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Apie Sig instrukcija
Naudojimo instrukcija skirta asmenims, kuriems patikétas terminalo va- Adresaty grupe

Idymas ir priezidra. Joje rasite visg reikalingg informacijg apie tai, kaip
saugiai naudotis terminalu.

Visi naudojimo instrukcijoje pateikiami duomenys taikomi tokiai prietaiso
konfiguracijai:

Apibudinimas CCI 1200

Programineés jrangos ver- CCI.OS v1.0
sija

Aparatinés jrangos versija 1.0

Naudojimo instrukcijoje chronologine tvarka pateikiama tokia informaci-
ja:

CCI 1200 aprasymas
Sauga

Eksploatacijos pradzia
Nustatymai

Valdymo sasaja
Taikomosios programos
Problems sprendimas

Kad bty galima uztikrinti, kad jasy CCI 1200 veiks be trikdziy, bitina Atsakomybés
atidZiai perskaityti Sig naudojimo instrukcijg. Pasidékite naudojimo in- apribojimas
strukcija, kad prireikus galétumeéte pasinaudoti ja ateityje.

Ja reikia perskaityti ir iSsiaiskinti prieS montuojant ir pradedant naudotis
terminalu, kad baty iSvengta veikimo problemy. Mes neprisiimame jo-
kios atsakomybeés uz nuostolius, patirtus dél to, kad nebuvo laikomasi
Sios naudojimo instrukcijos!

Jei reikia daugiau informacijos apie pagalbos sprendziant problema, ku- Jei iskilo prob-
rios sprendimo bido Sioje naudojimo instrukcijoje neradote, kreipkités i lema
savo pardavéjg arba tiesiai | mus.



Piktogramos Prie kiekvienos funkcijos pateikiami iSsamis rastiski paaiskinimai.
Kairéje po nurodymu, kokiy veiksmy yra imtis, pavaizduotas atitinkamas
mygtukas arba viena is Siy piktogramuy:

@j Vertés jvedimas klaviatira
e [veskite verte terminalo ekranine klaviatura.

Vertés pasirinkimas parinkciy sarase
1. Per parinkdiy sgrasg prieikite iki norimos vertés.
2. Pasirinkite verte pazymédami varnele zymeés laukelyje desinéje.

ReikSmeés keitimas
e KeiCiama jau esama verteé.

Veiksmo patvirtinimas
e Patvirtinamas pries tai atliktas veiksmas.

Saraso jraso pazyméjimas
e Norédami pasirinkti elementg parinkCiy sarase pazymeékite varnele
zymes langelyje.

ISjungimas
e Perjunkite jungiklj | padétj ,ISjungta".
— ISjungiama funkcija arba nustatymas.

Tjungimas
e Perjunkite jungiklj | padetj ,ljungta®.
— Suaktyvinama funkcija arba nustatymas.




CCI 1200 aprasymas

Sveikiname jsigijus Sj CCI 1200. CCI 1200 yra jvairiy gamintojy naudo-
jamas valdymo terminalas, skirtas valdyti ISOBUS masinas.

€Ci 1200

CCI 1200 jutiklinis ekranas

yra didelis 12,1 col. ekranas su 1280 x
800 pikseliy skiriamaja geba,

yra pritaikytas naudoti dienos ir nak-
ties rezimu, bei

turi apsauga nuo atspindziy, kuri ap-
saugo nuo atspindimos saulés Sviesos
net krentant tiesioginiams saulés
spinduliams.

Valdymo sasaja

leidZia patogiai naudotis iSdéstymais ir
vienu metu matyti iki 6 programéliy,
leidZia intuityviai naudotis valdikliais
net ir sudetingose valdymo situacijose
dél praktisky valdymo mygtukuy.

Stikliniais perlais sutvirtintas plastiki-
nis korpusas yra ypac patvarus.
Jjungimo / iSjungimo mygtukas bei dvi
USB 2.0 sasajos leidzia patogiai pri-
sijungti prie iSoriniy jrenginiy.

CCI 1200 sasaja

Vaizdo kamera, GPS, LH5000, WLAN,
ISOBUS, signaly kistukinis lizdas,
USB: patogios sgsajos uztikrina mak-
simaly_jungiamuma.

Reguliuojamas garsinis signalas
pranesa apie jspéjamasias biisenas ir
informuoja apie bukle garsiniais signa-
lais.

Visi kistukiniai lizdai terminalo galinéje
puséje nuo drégmes ir dulkiy ap-
saugomi guminiais dangteliais.



1.1 CCI.Apps

iv

CCI 1200 yra jdiegtos Sios CCI programeélés (,,CCI.Apps"):

CCI.UT ISOBUS masinos valdymas
CCI.Cam Leidzia matyti iki 8 kamery vaizda
CCI.Config Sujungimo nustatymai
CCI.Command Zemélapio rodinys
CCI.Control Duomeny valdymas
CCI.Help Pagalbos sistema

Nemokamai prisijungus galima naudotis Siomis funkcijomis:

Parallel Tracking Juosty kdrimas
Section Control Automatinis daliniy plociy jungimas
Task Control Uzsakymo duomeny importavimas ir eksportavi-

mas



1.2 Konstrukcija

1. 12,1 col. jutiklinis ekranas
2. Sviesos daviklis

G 1200

jjungimo ir iSjungimo mygtukas
2 jungtys USB 2.0

ISOBUS, maitinimo tiekimo jtampa,
ECU-Power
Signaly kistukinis lizdas, GPS
Kamera, vaizdo multiplekseris
2 jungtys USB 2.0

. Ethernet

0. Garsinis signalas

Terminalas valdomas jutikliniu ekranu. Tam naudojami visi jutikliniai ju- Jutiklinis ekra-
desiai. nas

Sviesos daviklis vertina foninj apsvietima ir atitinkamai pritaiko ekrano §_viqsos da-
$viesuma. viklis



13./1S81. Terminalas automatiskai iSsijungia,

 kai istraukiate uzvedimo raktq arba
e pasukate uzvedimo raktg | padétj ISJ.

Kitg kartg jjungus degimg terminalas vél jsijungs.

@ Terminalg galima uzvedimo raktu galima jjungti tik tada, kai jis buvo

pries tai iSjungtas iSjungiant degima.

Terminalas jjungiamas arba iSjungiamas kartu su uzvedimo rakto pasu-
kimu | atitinkama padét;.

Taip pat terminalg galima jjungti arba i$jungti mygtuku [J./ISJ.
o Noredami jjungti arba i$jungti, spauskite klavidg [J./ISJ. 1 sekunde.

Esama biisenos informacija rodoma j [J./ISJ. mygtuka integruota LED
lempute. Iprastai veikiant terminalui LED lemputé yra iSjungta, kad
neerzinty vairuotojo.

Blsenos indikatoriai apibidint sk. Problemy Salinimas.

Tipo lentelé Savo prietaisa identifikuosite pagal informacijq tipo lenteléje. Tipo len-
telé yra pritvirtinta prie terminalo galinés pusés.

1. Gamintojas
CCISOBUS 2. Terminalo tipas
1 Competence Center ISOBUS e.V. 3. SerIJOS_ npmerls .

www.cc-isobus.com 4. Aparatinés jrangos versija

cci.ev@cc-isobus.com N . .
5. Gamintojo prekés Nr.

2 CCl 1200 C€ 6. Pagaminimo data (savaité / metai)
3 SN: 0600502

Hw: 1.0 3%,
Art: C000139-101 b n
05/17 [OR o

@ Priklausomai nuo gamintojo tipo lentelés vieta ir turinys gali skirtis nuo

pavaizduoto Siame pav.

Vi



Abu USB lizdai kairéje korpuso puséje yra A tipo. Prie jy galima prijungti
USB atmintines.

USB lizdai galinéje korpuso puséje yra M12 tipo. Sie sujungimo taskai
terminalg saugo nuo dulkiy ir vandens patekimo | vidy ir tada, kai yra
prijungti USB prietaisai.

Garsinis signalas yra nustatytas taip, kad jj girdétuméte ir triukSmingoje
aplinkoje.

Per kistukinj lizdg A sujungsite terminalg

e su ISOBUS ir
e prijungsite jtampos tiekima.

Per kistukinj lizdg B sujungsite terminalg

e su signaly kistukiniu lizdu,

¢ NMEA 0183 GPS imtuvu,

e su traktoriaus arba automatinés valdymo sistemos nuosekliuoju GPS
iSvadu,

e su N daviklio nuosekligja sgsaja.

Per kistukinj lizdg C sujungsite terminalg

e su kamera arba kameros multiplekseriu,
NMEA 0183 GPS imtuvu,
su traktoriaus arba automatinés valdymo sistemos nuosekliuoju GPS
iSvadu,

e su N daviklio nuosekligja sgsaja.

vii

USB

Garsinis sig-
nalas

Lizdas






2 Saugumas

Sioje naudojimo instrukcijoje pateikiamos svarbios nuorodos, kuriy
reikia paisyti pradedant eksploatavima, konfiguruojant ir valdant
prietaisa. Todél Sig naudojimo instrukcijg batina perskaityti pries prade-
dant konfigaruoti ir naudoti.

Taip pat privaloma laikytis ne tik Siame skyriuje ,Saugumas" pateikty
nurodymy, bet ir kituose skyriuose pateikty specifiniy saugos nurodymu.

2.1 Nurodymy zymeéjimas naudojimo instrukcijoje

Sioje naudojimo instrukcijoje pateikti saugos nurodymai yra specialiai
pazymeéti:

Ispéjimas - bendrasis pavojus!

& Ispéjimo simboliu yra pazymeti bendrieji saugos nurodymai, kuriy nesilai-
kant kyla pavojus sunkiai ar net mirtinai suzaloti Zzmones. Kruopsciai
laikykités jspéjimo nurodymy ir tokiais atvejais elkités ypac atsargiai.

® Démesio simboliu yra Zymimi visi saugos nurodymai, kuriy privaloma
laikytis pagal taikomas nuostatas, direktyvas ar darby eigos instrukcijas.
Nesilaikant tokiy nurodymy galima pazeisti arba sugadinti terminalg bei
sutrikdyti jvairiy funkcijy veikima.

Nurodymo simboliu pazymeéti naudojimo patarimai bei kita naudinga
informacija.




2.2 Naudojimas pagal paskirtj

Terminalas skirtas naudoti tik tam skirtose ISOBUS masinose ir
prietaisuose zemés tkyje. Dél bet kokio terminalo montavimo ir naudo-
jimo kitiems tikslams gamintojas atsakomybeés neprisiima.

Gamintojas néra atsakingas uz jokius dél to patirtus nuostolius, Zalg ir
suzalojimus. Rizikg, susijusig su jrangos naudojimu ne pagal paskirtj,
prisiima pats naudotojas.

Naudojimui pagal paskirtj priskiriamas ir gamintojo nustatyty naudoji-
mo- ir techninés priezitros salygy laikymasis.

Badtina laikytis atitinkamy nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy bei
kity bendryjy saugos, pramoniniy, medicininiy ir eismo taisykliy. Gamin-
tojas neprisiima jokios atsakomybés uz savavaliSkai atliktas modifikaci-
jas.



2.3 Saugos nurodymai

Ispeéjimas - bendrasis pavojus!

& Atkreipkite ypatingg démesj ir laikykités Siy saugos nurodymy. Nesilaikant
galimas funkcijy sutrikimas ir gali kilti pavojus Zmonéms:

e Jei jutiklinis ekranas nereaguoja, rodinys uzstringa arba nematote
reikalingo sgsajos vaizdo, iSjunkite terminala.

e Isitikinkite, kad jutiklinis ekranas yra sausas, prie$ jj naudodami su
terminalu.

e Nevaldykite terminalo mivédami pirstinémis.
e Isitikinkite, kad terminalas i$ iSorés nepazeistas.

® Atkreipkite démesj | Siuos saugos nurodymus, kad terminalo nesugadin-
tumete.

¢ Nenuimkite jokiy saugos mechanizmy_ar lenteliy.

e Vykdydami techninés priezitGros darbus ar naudodami kroviklj tempi-
mo/ darbo masinos baterijai, iSjunkite srovés tiekimg terminalui.

¢ Neatidarykite terminalo korpuso. Korpuso atidarymas gali sutrumpinti
terminalo eksploatavimo laikotarpj su sukelti veikimo triktj. Dél korpu-
so atidarymo garantija nustoja galioti.

e Atliekant traktoriaus ar prijungtos masinos virinimo darbus reikia
jjungti sroves tiekima j terminala.

e Perskaitykite ir kruopsdiai laikykités visy naudojimo instrukcijos ir ter-
minalo lipduky saugos nurodymy. Saugos etiketés visada turi bati
lengvai jskaitomos. Jei etikeliy néra arba jos pazeistos, jas pakeiskite.
Pasirlipinkite, kad ant naujy terminalo daliy baty uzklijuoti galiojantys
saugos lipdukai. Atsargines etiketes gausite iS jgaliotojo pardavéjo.

¢ ISmokite tinkamai valdyti terminala.

e Pasirapinkite, kad terminalas ir atsarginés dalys buty tinkamos naudo-
ti.

+ Terminalg valykite tik Svariu vandeniu arba stiklo valiklyje sudrékinta
drégna Sluoste.

¢ Nelieskite jutiklinio ekrano astriais ar kietais daiktais, kad ne-
pazeistuméte apsauginés jo dangos.

o Atkreipkite démesj | terminalo eksploatavimo temperatiry diapazona.

e Pasirdpinkite, kad Sviesos davikliai baty sausi.

e Jei terminalas néra sumontuotas traktoriaus kabinoje, jj reikia laikyti
sausoje ir Svarioje vietoje. Atkreipkite démesj | sandéliavimo tempe-
ratlry diapazona.




2.4 Elektros prietaisy montavimas

Modernios Zzemés Gkio masinos yra su elektroniniais komponentais ir
konstrukcineémis dalimis, kuriy funkcijas gali trikdyti kity jrenginiy elekt-
romagnetiniai signalai. Nesilaikant toliau pateikty saugos nurodymy ga-
lima sukelti pavojy asmenims.

Véliau montuodamas elektrinius ar elektroninius masinos komponentus
ar jrangg, jungiama su masinos elektros sistema, operatorius turi
isitikinti, ar instaliacija neturés poveikio elektronikai ar kitiems kompo-
nentams. Tai ypac svarbu elektroniniam tokiy elementy valdymui:

EHR

Priekinis keltuvas
Darbo velenai
Variklis ir pavaros

]
]
]
]
Visy pirma, butina jsitikinti, kad véliau jdiegti elektros ir elektroniniai

komponentai atitinka EMS direktyvos Nr. 89/336/EEB galiojancios ver-
sijos nuostatas ir yra pazymeéti CE zenklu.



3 Eksploatacijos pradzia

Terminalg pradésite eksploatuoti paprastai ir greitai, vadovaudamiesi
toliau pateikiamais nurodymais.

3.1 Tiekiamo komplekto patikrinimas
Po pristatymo patikrinkite terminalg prieS pradédami jo eksploatavima:

1. Terminalas
2. Prietaiso laikiklis
3. Kabelis A

3.2 Terminalo montavimas

Prietaiso laikiklis jeina | tiekimg komplektg ir prie terminalo yra pritvir-
tinamas gamykloje. Terminalg su prietaiso laikikliu tvirtinkite ant 20 mm
skersmens vamzdzio.

Terminalg galima nustatyti horizontaliai arba vertikaliai.

@ Patikrinkite, kad varztai baty gerai priverzti.

Terminalg sumontuokite taip, kad

e jis buty patogiai valdomas ir lengvai jskaitomas,

e nebdty traktoriaus valdymo prietaisy veikimo zonoje,
e neuzstoty vaizdo | iSore.




3.3 Terminalo prijungimas

Per kistukinj lizdg A prijunkite terminalg prie ISOBUS ir jjunkite sroveés
tiekima:

e Kabelj A prijunkite prie terminalo kistukinio lizdo A ir prie traktoriaus
kabinos jvores.

Cable A = In-cab

N

3.4 Terminalo jjungimas

1. 1 sekunde spauskite jjungimo ir iSjungimo mygtuka.
— Parodomi nurodymai deél saugos funkcija.

2. Traukite jutiklini mygtuka ,Patvirtinti* nurodyta kryptimi.
- — Rodyklé pasikeis | varnele.

— Atidaromas pradinis langas.



3.5 1Isdéstymo keitimas

Po pristatymo terminale visi valdymo Sablonai rodomi horizontaliu for-
matu. Jei prietaisg norite montuoti vertikaliai, iS pradziy pakeiskite
iSdéstyma:

1. Pradiniame lange paslauskite mygtuka ,Nustatymai®.
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Nustatymai*.

2. Paspauskite klavisg ,ISdéstymas".
— Atidaromas valdymo Sablonas ,ISdéstymas".

Eklutéje ,Orientacija“ paspauskite Zymés langelj ,Vertikaliai®.
— ISdéstymas bus pakeistas.

4. Procedlrg baikite paspausdami ,Atgal®.

J 8O

3.6 Kalbos pasirinkimas

Po pristatymo terminale visas tekstas rodomas angly kalba. Norédami
pakeisti nustatytg kalba:

1. Pradiniame lange paslauskite mygtuka ,Nustatymai®.
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Nustatymai®.

Paspauskite klavisg ,Naudotojas".
— Atidaromas valdymo profilis ,Naudotojas".

3. Paspauskite klavisg ,Kalba".
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Kalba".

4. Pasirinkite kalba.

- Zymes langelis mygtuko desinéje pazymimas varnele.
— Kalbos nustatymas pakei¢iamas.

J QLN | - 15>

5. Procedirg baikite paspausdami ,Atgal®.



3.7 Laiko zonos pasirinkimas

Pagal laiko zong rodomas laikas terminale. Vasaros ir ziemos laikas per-
jungiamas automatiskai, Sios funkcijos iSjungti negalima.

Pasirinkite laiko juostg su teisingu nustatytu laiku ir atitinkanciu regionu.

Pradiniame lange paslauskite mygtuka ,Nustatymai®.
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Nustatymai*.

2. Paspauskite klavisg ,Sistema".
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Sistema".

HE ©

3. Paspauskite klavisq ,Data ir laikas".
— Rodomas valdymo Sablonas ,Data ir laikas".

4. Paspauskite klavi$g ,Laiko zona".
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Laiko zona".

5. Pasirinkite laiko zona.

—» Zymeés langelis mygtuko desinéje pazymimas varnele.
— Laiko zona bus pakeista.

6. Procedlrg baikite paspausdami ,Atgal®.

&



3.8 Terminalo licencijos jvedimas

Kad galétuméte naudotis visomis terminalo funkcijomis, turésite jvesti
terminalo licencijos koda. Terminalo licencijg gausite internetinéje
svetaingje https://sdnord.net/PA.

w

1. Pradiniame lange paslauskite mygtukg ,Nustatymai®.
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Nustatymai®.

2. Paspauskite klavisg ,Sistema".
— Atidaromas valdymo Sablonas , Sistema".

3. Paspauskite klavisg ,Licencijos duomenys".
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Licencijos duomenys".

4. Paspauskite klavisg ,Ivedimas rankiniu badu".
— Rodomas licencijos jvedimo vedlys.




Eksploatacijos pradzia

(4S0BUS

E @

1. Enter the TAN.
2. Press "Start activation”

TAN:
AASKDCAF - XNEQIIV) - 00000000 - 00000000 - ACBAODW

Starting activation ...

aw nong

5. Persijunkite | kompiuterj. Atidarykite narsykléje internetine svetaine
https://sdnord/PA.

6. Atsakykite | saugos klausima.

@j 7. Iveskite terminalo TAN kodg ir spauskite klavisg ,Suaktyvinti®.
— Atidaroma terminalo licencija.

{4S0BUS

E @@

1. Enter the TAN.
2. Press "Start activation”

TAN

- 00000000 - 00DOO00D -

New licence key:

Serial number: 0600162

Firmware 0601.00.00

Licence key: GAsmct\r-xNEQFGDv-Escsoogg-anooooou-MaKaEva
Parallel Tracking TI7E9ET3F

Section Control 4576498281

ViEw. none

10


https://sdnord/PA

10.

11.

Terminale spauskite klavisg , Toliau®.
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Iveskite terminalo licencijga".

Iveskite terminalo licencija ir patvirtinkite jvestj spausdami ,Toliau®.
— Atidaromas valdymo profilis , Iveskite , Section Control™ licencijq".

Paspauskite klavisg , Toliau™.
— Atidaromas valdymo profilis ,Iveskite ,Parallel Tracking" licencijq".

Procedirg baikite paspausdami ,Toliau".

11




3.9 Programuy aktyvinimas

Gamykloje yra suaktyvinamos visos programélés, iSskyrus viena, ir jo-
mis galima naudotis. Programélé CCI.UT2 néra suaktyvinta.

Suaktyvinkite CCI.UT2, jei

e vienu metu norite prijunge matyti ir valdyti dvi ISOBUS masinas,
e valdote vieng ISOBUS masing ir norite prijungti papildomg AUX va-
Idymo bloka.

[=f ccut1
CCLUT 2
CCLCam
CC1.Command
CCl.Config
CClLControl

CCLHelp

1. Pradiniame lange paslauskite mygtuka ,Nustatymai®.
— Atidaromas valdymo Sablonas , Nustatymai*.

2. Paspauskite klavisg , Taikomosios programos".
— Atidaromas valdymo profilis , Taikomosios programos".

Paspauskite klavisg , Taikomuyjy programy, valdymas".
— Atidaromas valdymo profilis , Taikomuyjy programy valdymas".

4. Prijunkite CCI.UT2.
— CCI.UT2 bus suaktyvintas.

Rekomenduojame visas taikomasias programas palikti jjungtas.
Nenaudojamas taikomasias programas tiesiog palikite programy meniu.
Prireikus galésite greitai prieiti prie Siy taikomuyjy programuy.

Taikomosioms programoms programy meniu nereikia naudoti procesori-
aus galios ar darbinés atminties.

© HHHHE




3.10 Valdymo sasajos reguliavimas

Nepaisant to, kad visos programos yra suaktyvintos, pirma kartg jjungus
terminalg jo valdymo ekranas yra tuscias:

11:31  CCSOBUS

Norite su CCI.UT valdyti ISOBUS masing ir su CCI.Control apdoroti Pavyzdys
masinos duomenis.

Prie terminalo prijungéte kamerg ir norite darbo metu matyti kameros
vaizda ekrane:

13



1. Paspauskite klavisg , Taikomujy programy meniu®.
— Atidaromas ,Taikomuyjy programy meniu®.

2. Taikomuyjy programy meniu paspauskite klavisg ,,CCI.UT".
— CCI.UT bus rodoma sumazintame rodinyje.

3. Sumazintame rodinyje paspauskite ant ,CCIL.UT".
— CCI.UT rodoma kairiojoje standartinio rodinio puséje.

4. Paspauskite klavisg ,,Programos padétis".
— CCI.UT rodoma desiniojoje standartinio rodinio puséje.

5. Pakartokite 1-3 veiksmus su CCI.Control.
— CCI.Control rodoma kairiojoje standartinio rodinio puséje.

6. Pakartokite 1-2 su CCI.Cam.
— CCI.Cam bus rodoma sumazintame rodinyje.

353  CCISOBUS

=  CClLControl

1 8111:A_GT1: Kirchheilingen_2401
s
X

8121: A_GT1: Kirchheilingen_3401

FS
[}

* 8131: A_GT1: Kirchheilingen_5201
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4 Grafiné valdymo sasaja

Susipazinkite su valdymo ekrano dalimis ir struktdra.

4.1 Pagalba
CCI.Help padeda atlikti kasdienines uzduotis terminale.
CCI.Help

atsakys | darbo metu kylancius klausimus apie terminalo valdyma,
pateiks naudingy nurodymu,

yra pasirenkama mygtuko spusteléjimu ir

trumpai apibendrina informacija.

Norédami perziliréti pagalbine informacija konkreciam darbiniam veiks-
mui, spustelékite ant klaustuko Zenklo.

e ,Burger" meniu pagalba supazindina su pagrindinémis programos
funkcijomis,
e Pateikiama pagalba konfigdruojant nustatymus.

1. Paspauskite klavisg ,Pagalba®.
— Atidaroma programa CCI.Help.

2. Pereikite per pagalbos teksta prie reikalingos vietos.

?
®
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4.2 Valdymas judesiais

Terminalas valdomas tik per jutiklinj ekrang. Terminale galima naudoti
Siuos judesius:

Paspausti

e Trumpai spustelékite ant norimos vietos jutikliniame ekrane. Pasirin-
kite norimg elementg pasirinkimy sgrase arba jjunkite funkcija.

(P

Spausti ilgai
e 2 sekundes spauskite ant norimos vietos jutikliniame ekrane.

i@%

Braukti
e Greitai pereisite per pasirinkimy sarasg.

Nuvilkti ir numesti
e UZzfiksave programa galite jg perkelti j kitg vietg jutikliniame ekrane.

ISskésti pirstus
e Priartinamas zemélapio rodinio vaizdas.

Suglausti pirstus
e SumaZinamas Zzemélapio rodinio vaizdsa.

NG NG e
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4.3 Isdéstymas

Kasdien dirbdamii prie terminalo turite matyti visg reikalingg informacijq
ir vienu metu galéti valdyti kelias programas.

Terminale palaikomas didelio formato jutiklinis ekranas ir lankstus va-
Idymo sasajos langy iSdéstymas.

Pasirinkite tinkama iSdéstymag pagal terminalo pritvirtinimo krypt;:

Standartinis horizontalus

e Praktikoje dazniausiai naudojamas iSdéstymas.

e Terminalas montuojamas hrizontaliai.

e Galite dirbti su dviem taikomosiomis programomis.

e Programos yra iSdéstytos viena Salia kitos.

e ISOBUS masinos valdymo programuojami klavisai
yra ekrano kairéje ir desinéje puséje.

Horizontalus Maksi

e Terminalas montuojamas hrizontaliai.
e Dirbate su viena programa.

e Programa rodoma padidintu vaizdu.

Vertikalus formatas
e Terminalas rodomas nustatytas vertikaliai.
e Programos yra iSdéstytos viena virs kitos.

¢ ISOBUS masinos valdymo programuojami klavisai
yra ekrano desinéje puséje.

17



Toliau apiblGdinamas standartinis horizontalus iSdéstymas. Apibidi-
nimuose gali biti apibidinti ir kitokie iSdéstymai.

Ekranas yra padalintas | keturias sritis:

Welcome to CCLOS. This app
gives you an overview of the
software functions.

Overview

Standartinis rodinys
Standartiniame rodinyje rodoma iki 2 programy viena salia kitos.

Sumazintas rodinys

2 Sumazintame rodinyje rodomos visos aktyvios programos, iSskyrus pro-
grama standartiniame rodinyje.

Programy meniu

3 Programy meniu galite prieiti prie visy programuy, kurios yra suaktyvintos
programy naudojimo srityje.

Busenos juosta
Blsenos juostos piktogramomis galite stebéti rysio bilseng ir rysio

4 kokybe Siose sgsajose:
e GPSir
e WLAN.
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Standartinis rodinys

Taikomasias programas galima naudoti tik tada, kai jos rodomos stand-
artiniame rodinyje.

Sumazintas rodinys
Programos sumazintame rodinyje

e néra valdomos,
e rodo tik pagrindine informacija,
¢ toliau vykdomos veikiancios funkcijos.

Pradedant nuo ketvirtos aktyvios programos, sumazintas rodinys slen-
kasi | deSine per matoma vaizdo srit;.

e Perbraukdami slinkite sumazintg rodinj | kaire.

— Taikomosios programos bus paslinktos iS nematomos vaizdo sri-
ties.

Norédami valdyti programa, jaq iS sumazinto rodinio paslinkite j standar-
tinj rodinj:

e Paspauskite programg sumazintame rodinyje.

— Programa pasikeicia vietomis su programa standartinio rodinio
kairéje puséje.

@ Paslinkus programos toliau veikia be pertraukos ir bisenos pasikeitimo.

Programy eilés tvarkg sumazintame rodinyje galima pakeisti:

— Programa atsikabina nuo sumazinto rodinio.

@ 2. Patraukite programa j naujg vieta.

3 ® 1. Nuspauskite ir palaikykite programa.
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Pavyzdys

Programy meniu

20

Programy meniu yra sumazintas.

Programy meniu rodomos visos programoss, kurias suaktyvinote
pasirinkdami:

Aktyvios taikomosios programos

e rodomos standartiniame rodinyje, sumazintame rodinyje arba pro-
gramuy, meniu,
e programy meniu yra pazymetos Sviesiai pilku rémeliu.

Sulaikytosios veiksenos rezimu nustatytos taikomosios programos

e rodomos tik programy meniu,
e yra pazymétos tamsiai pilku rémeliu ir
e nenaudoja procesoriaus galios ir atmintinés vietos.

Programas, kuriy kurj laikg nenaudosite, pastumkite | programy meniu:

1. Paspauskite klavisa ,Taikomujy programy meniu".
— Atidaromas ,Taikomuyjy programy meniu®.

2. Pasirinkite taikomajq programa.

— Programa bus pasalinta iS sumazinto rodinio arba standartinio
rodinio.

CCI.CAM naudojate tik barstyti mésla. Taciau Sios funkcijos dar nereikés
kelis ménesius.

e Todél CCI.CAM galite pastumti | programy meniu.



Busenos juosta

CIEDEE B HES

Simboliai blisenos juostos informacinéje srityje greitai nurodo rysio
blseng ir rysio kokybe.

néra signalo
Néra prijungto GPS imtuvo.

negaliojantis signalas

GPS imtuvas yra prijungtas. Taciau esami padéties duomenys néra
teisingi.

GPS

GPS imtuvas yra prijungtas. Gaunami padéties duomenys pagal GPS
standarta.

— Galima registruoti uzduotis.
— Funkcijai Section Control GPS nustatymai yra nepakankamai
tikslus.

DGPS, RTK fiks, RTK float

GPS imtuvas yra prijungtas. Priemimo kokybeé atitinka perdavimo san-
tykio reikalavimus pagal DGPS, RTK fiks arba RTK float standarta.

— Galima registruoti uzduotis ir naudoti funkcijg Section Control.

Néra WLAN
WLAN rysio nerasta.

Prisijungti prie WLAN
Terminalas yra prijungtas prie WLAN.

Néra interneto rysio
Terminalas néra sujungtas su internetu.

Prisijungta prie interneto
Terminalas yra sujungtas su internetu.

LAN
Terminalas per Eth sasajq yra prijungtas prie LAN rysio tinklo.
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Galimi tokie valdymo veiksmai:

ISB
ISB naudokite,
e jei masinos valdymas néra priekiniame fone,
1 e jei vienu metu reikia iSjungti kelias masinos funkcijas.
ISsiyskite ISB komanda visiems tinklo imtuvams:
e Paspauskite klavisg ,ISB".
— Terminalas iSsiys ISB komandg | ISOBUS.

Nustatymai
2 Pries dirbdami su terminalu alikite bazinius nustatymus:
e Paspauskite klavisg ,Nustatymai®.
— Atidaromas valdymo Sablonas , Nustatymai*.
Standartinis / Maksi
3 Persijunkite tarp abiejy horizontaliy iSdéstymuy: standartinis ir maksi.
e 2 sekundes spauskite klavisg ,ISdéstymas”.
— Rodomas naujas iSdéstymas.
Taikomosios programos padeétis
Sukeiskite programy padétis standartiniame rodinyje.
4 e Paspauskite klavisg ,ISdéstymas".
— Taikomosios programos standartiniame rodinyje bus sukeistos
padétimis.

Terminalo infomacijos perzitira
Cia rasite i$samios informacijos apie jdiegtos programinés jrangos ver-
5 sija.
e 2 sekundes spauskite jmonés logotipa.
— Rodoma versijos informacija.

Ekrano kopijy darymas

Kilus problemoms terminalo arba ISOBUS masinos valdyme, galite
iSsaugoti ekrano turinio kopijq ir nusiysti jg kontaktiniam asmeniui:

6 1. Prijunkite prie terminalo USB rakta.
2. 2 sekundes spauskite laikrodj.

— Ekrano kopija bus iSsaugota USB rakto sgrase Katalogas - Ekrano
kopija.
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Specialieji jutikliniai mygtukai

Kad bty galima nasiai naudotis programa, terminale yra numatyti spe-
cialieji jutikliniai mygtukai.

1156 CCSOBUS

cdconfig

-,
°

? ke

Veiksmo mygtukas
Veiksmo mygtukai leidzia tiesiogiai prieiti prie svarbiausiy funkciju.

~Burger" mygtukas

Su ,Burger® mygtuku atidarysite ,Burger® meniu. Per ,Burger® meniu
2 prieisite prie nustatymuy, funkcijy ir pagalbinés programos sistemos:
e Paspauskite ,Burger® mygtuka.
— Bus atidaryta ,Burger" meniu.

Atgal / Uzdaryti
Su mygtuku ,Uzdaryti* uzdarysite ,,Burger" meniu:
e ,Burger" meniu paspauskite mygtuka ,Uzdaryti".

— ,Burger® meniu bus uzdaryta, vél bus rodomas programos valdy-
mo Sablonas.

Su mygtuku ,Atgal" griSite atgal | ankstesnj valdymo Sablona.
e Paspauskite klavisg ,Atgal".

— Aktyvus valdymo profilis uzdarytas.
— Bus rodomas ankstesnis valdymo profilis.

Taikomosios programos nustatymai

Bendrieji nustatymai apibtdinami sk. ,Nustatymai®. Cia galite kiekviena
4 programa pritaikyti pagal savo reikalavimus:

e Paspauskite klavisg ,,Programos nustatymai".
— Rodomas valdymo Sablonas ,Nustatymai® programai.
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@ Ne visos ISOBUS masinos iSjungiamos su ISB funkcija.

Kurios ISB masinos funkcijos isaktyvintos, Zr. masinos naudojimo in-
strukcijoje.
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5 Nustatymai

e Paspauskite klavi$g ,,Nustatymai®.
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Nustatymai®:

Screen brightness

Automatic screen brightness

Valdymo profilyje ,Nustatymai® galima tiesiogiai keisti Siuos nustaty-
mus:

Ekrano sviesumo keitimas
e Paspauskite klavisg ,-", norédami sumazinti ekrano Sviesuma.
e Paspauskite klavisg ,+", norédami padidinti ekrano Sviesuma.

Automatinis ekrano Sviesumas
Sviesos daviklis vertina foninj apévietima ir atitinkamai pritaiko ekrano
Sviesuma.

—~ 1. Jjunkite ,Automatinj ekrano Sviesuma".

— Esant stipriam aplinkos apsvietimui, pvz., krentant tiesioginiams
saulés spinduliams, ekrano Sviesumas padidinamas.

— Esant silpnam aplinkos apsSvietimui, pvz., nakties rezimu, ekrano
Sviesumas sumazinamas.

2. Reguliatoriumi pakoreguokite Sviesos daviklio veikseng.

Minimalus ekrano Sviesumas nustatomas rankiniu rezimu:
1. ISjunkite ,Automatinj ekrano Sviesuma".

2. Paspauskite klavisg ,-", iki kol slankiklis ,,Ekrano Sviesumo keitimas"
bus krastinéje padétyje kairéje.
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Nustatymai yra padalinti j sritis ,Naudotojas", ,ISdéstymas", ,Sistemos
meniu®, ,Taikomosios programos" ir ,Diagnostika".

Naudotojas

Pritaikykite terminalo valdymo buada:
e garsus ir prisilietumo signalus,

e kalba ir vienetus,

e naudotojy administravima ir

e matavimo rezima.

Taikomosios programos

Suaktyvinkite ir konfigiruokite taikomasias programas:
e programos nustatymus,

e programy aktyvinima ir

e ISOBUS funkcijy aktyvinima.

Sistema

Bendruosius nustatymus ir funkcijas pasirinksite srityje ,Sistema™:
e perzilréti programinés ir aparatinés jrangos informacija,

e nustatyti datg ir laika,

e atkurti gamyklos nuostatus,

o atlikti atnaujinima,

e sukurti atsargine kopija,

e atnaujinti licencijos duomenis ir

e nustatyti interneto rysj ir nuotolinj valdyma.

ISdéstymas
Pasirinkite ekrano padéties nustatyma. Horizontaliam variantui galima
rinktis standartinj arba Maksi ekrano padalinima.

1. Paspauskite klavisg , ISdéstymas".
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Isdéstymas".

m 2. Paspauskite eilutés ,Padéties nustatymas" zymeés langelj su norima
ekrano orientacija.

— Padéties nustatymas bus pakeistas.

3. Spausdami ant ,Padalinimas" nustatysite standartinj arba Maksi
ekrano rodinj.

— Padalinimas bus pakeistas.
4. Procedurg baikite paspausdami ,Atgal®.
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Diagnostika

Terminalas veda jvykiy registracijos Zurnalga. [vykiy protokolas vedamas
terminale ir niekur nesiunciamas.

Jei susiduriate su terminalo arba ISOBUS masinos problema, galite
iSsiysti jvykiy registracijos zurnalg savo aptarnaujanciam partneriui:

1. Prijunkite prie terminalo USB rakta.
0 2. Paspauskite klavisg ,Diagnostika"“.
- — Atidaromas valdymo Sablonas , Diagnostika".

3. Paspauskite klavisg , Ivykiy protokolas".
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Ivykiy protokolas".

4. Paspauskite klavisg , ISsaugoti jvykiy protokolg USB rakte".
— Ivykiy protokolas bus jrasytas USB rakte.

5. Procedirg baikite paspausdami ,Atgal®.

5.1 Naudotojo nustatymai

Naudotojo nustatymuose pritaikoma ekrano elgsena.

N

e Valdymo Sablone ,Nustatymai® paspauskite klavisg ,Naudotojas".
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Naudotojas":

Volume

Touch sound

Language english

Units Metric

User administration

Enable Fair Mode
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Cia galite atlikti tokius nustatymus:

Garsumas
Terminalas ir daugelis ISOBUS masiny generuoja jspéjamuosius signalus.
Ispéjamuyjy signaly garso stiprumg galima reguliuoti:
1. Paspauskite klavisg ,Garsumas".
— Atidaromas valdymo Sablonas ,,Garsumas".
2. Paspauskite klavisg su procentiniu skai¢iumi.
— Atidaroma ekrano klaviatlra.

3. Nurodykite garsumg %.
4. Patvirtinkite jvedima , OK".
5. Procedirg baikite paspausdami ,Atgal®.

Prisilietimo signaly suaktyvinimas
e Perjunkite jungiklj | padetj ,ljungta®.
— Spausdami mygtuka isgirsite garsinj prisilietimo signala.

Kalbos pasirinkimas
Pasirinkite kalba, kuriame bus rodomas tekstas ekrane:
1. Paspauskite klavisg ,Kalba".
— Bus rodomas pasirinkimo sgrasas ,Kalba".
2. Pasirinkite kalba.
— Tekstas ekrane bus rodomas naujai nustatyta kalba.
3. Procedurg baikite paspausdami ,Atgal®.

Vienetai
Terminale pakeiskite rodomy vienety sistema:
1. Paspauskite klavisg ,Vienetai®.
— Atidaromas pasirinkimo sgrasas ,Vienetai".
2. Pasirinkite vienety sistema.
— Terminalas visas vertes rodys nustatyta vienety sistema.
3. Procedirg baikite paspausdami ,Atgal®.

Naudotojy administravimas

Terminale naudojamos tokios naudotojy grupés:
¢ Naudotojas

e Priezilra

>
-

e Kirimo priemoneés.
I$ anksto nustatoma grupé ,Naudotojas". Sio nustatymo nekeiskite.



5.2 Taikomosios programos nustatymai

e Valdymo Sablone ,Nustatymai® paspauskite klavisg ,Programos".
— Atidaromas valdymo Sablonas , Taikomosios programos":

CCL.Cam

CCl.Command

CCl.Config

CCl.Control

App management

ISOBUS settings

Galimi tokie valdymo veiksmai:

Taikomosios programos nustatymai
Nustatomos taikomosios programos.

Programy valdymas
Ijungiamos ir iSjungiamos programos.
zr. skyriy Taikomujy programy valdymas

ISOBUS nustatymai
Nustatykite terminalo ISOBUS elgsena.
zr. skyriy ISOBUS nustatymai
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Programy valdymas

Nereikalingas programas galima iSjungti. Tai neturés jtakos naudojamai
procesoriaus galiai ir atminties vietai.

Gali bati, kad iSjungus programag tam tikri veiksmai nebus atliekami.
Mes rekomenduojame

e ISjungti CCI.UT2. kai norite naudoti dvi ISOBUS masinas,

e visas kitas programas visada laikyti {jungtas.

Norédami iSjungti programa atlikite toliau nurodytus veiksmus:

1. Paspauskite klavisg , Taikomujy programy, valdymas®".
— Atidaromas valdymo Sablonas , Taikomuyjy programy valdymas".

CCLUT1

i CCcuT2

CCL.Cam

CClL.Command

CCLConfig

CClLControl

CCLHelp

2. ISjunkite programa.
— Parodomas pranesimas.

3. Patvirtinkite jvedimag ,OK".
— Programa sustabdoma.

— Programa programy meniu neberodoma.

Norédami jjungti programa, atlikite veiksmus, kaip aprasyta auksciau.
Valdiklj prie programos pavadinimo nustatykite | padétj ,jjungta®.
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ISOBUS nustatymai
Terminale ISOBUS galima nustatyti tokias funkcijas:

Universalus terminalas,
AUX-N,

UZduociy valdiklis,
TECU,

Faily serveris.

Jei vienu metu naudojate CCI 1200 ir dar vieng ISOBUS terminalg, funk-
cijas galima paskirstyti tarp abiejy terminaly.

ISOBUS masing valdote per traktoriuje jrengtg ISOBUS terminalg ir Pavyzdys
Naudojate programg CCI.Command, esancig CCI 1200, funkcijai
~Section Control®.

— CCI 1200 iSjunkite parinktj ,Universalus terminalas" ir
— CCI 1200 suaktyvinkite parinktj ,Uzduociy valdiklis".

Paspauskite klavisg ,ISOBUS nustatymai".
— Atidaromas valdymo Sablonas ,ISOBUS nustatymai®:

‘ Universal terminal
i Task Controller
. Task Controller instance

recu

L4 File server
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Universalus
terminalas

Uzduodiy val-
diklis

o-
o-
)

Jei suaktyvinta ISOBUS funkcija ,Universalus terminalas", iki dviejy
ISOBUS masiny galima valdyti su CCI 1200. Taip pat tai yra jmanoma,
kai tuo paciu metu naudojamas dar vienas ISOBUS terminalas.

ISOBUS funkcijg ,Universalus terminalas" iSjunkite tik tuo atveju, jei
nenorite terminalu valdyti jokios ISOBUS masinos:

1. ISjunkite funkcijq ,Universalus terminalas".
— Parodomas pranesimas.

2. Patvirtinkite jvestg nustatyma.
— ISOBUS funkcija ,Universalus terminalas" bus iSjungta.

3. Taikomuyjy programy valdyme isjunkite programas CCI.UT1 ir
CCI.UT2.

Kai iSjungiate ISOBUS funkcija ,Universalus terminalas",

e terminale nebegalima valdyti ISOBUS masinos, kol néra jjungiama
taikomoji programa CCI.UT1 arba CCI.UT2.

Galite naudoti kito ISOBUS terminalo uzduociy valdiklj.
ISjunkite ISOBUS funkcija ,Uzduociy valdiklis":

1. ISjunkite funkcija ,Uzduociy valdiklis".
— Parodomas pranesimas.

2. Patvirtinkite jvestg nustatyma.
— ISOBUS funkcija ,Uzduodiy valdiklis" yra isjungta.

3. ISjunkite taikomujy programy valdyme programa CCI.Control.

Kai ISOBUS funkcija ,Uzduociy valdiklis® yra iSjungiama,

e CCI.Config, CCI.Control ir CCI.Command nebegaus jokios informa-
cijos i$ ISOBUS masinos,

e negalés veikti funkcijos ,Section Control" ir ,Rate Control®,
e nebebus siun¢iami uzsakymo duomenys.




» MR8 ¢

Galite naudoti CCI 1200 uzduociy valdiklj ir kito ISOBUS terminalo Numeris
uzduodiy valdiklj.

Kiekvienas uzduociy valdiklis turi turéti unikaly numerj, kad ISOBUS
neiskilty adresy konfliktas.

ISOBUS masing galima sujungti tik su vienu uzduociy valdikliu. Masina
pasirenka uzduodiy valdiklj pagal uzduociy valdiklio numer;.

Masina automatiskai pasirenka

e maziausig uzduodiy valdiklio numerj arba
masinoje nustatytg uzduociy valdiklio numerj. Numerio negalima
nustatyti visose ISOBUS masinose.

1. Paspauskite klavisg ,Uzduociy valdiklio numeris®.
— Rodomas jvedimo langas.

2. Paspauskite klavisg su numeriu.
— Atidaroma ekrano klaviatura.

3. Iveskite uzduodiy valdiklio numer;j.

4. Patvirtinkite jvestg nustatyma.

5. Procedirg baikite paspausdami ,Atgal®.
— Parodomas pranesimas.

6. Patvirtinkite jvestg nustatyma.

Jei keiciate terminalo uzduociy valdiklio numerj, $j nustatyma reikia pri-
taikyti ir ISOBUS masinoje.

PrieSingu atveju masina nesusijungs su uzduociy valdikliu:

e CCI.Config, CCI.Control ir CCI.Command negaus jokios informacijos
iS ISOBUS masinos,

e funkcijos ,Section Control“, ,Parallel Tracking" ir ,Rate Control" veikti
negalés.
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TECU

ISOBUS funkcija ,, TECU" siuncig informacijg apie greitj, kuriuo sukasi
darbo velenai, uzpakalinio kablio padétj ir geografine padétj | ISOBUS
masina.

~TECU" funkcijg iSjunkite tik tuo atveju, jei traktoriaus TECU sugeneruoja
klaidos pranesima, kai yra jjungta TECU terminale.

1. ISjunkite ,TECU" funkcija.
— Parodomas pranesimas.

2. Patvirtinkite jvestg nustatyma.
— ISOBUS funkcija ,TECU" iSjungiama.

serveris Faily serveryje galima pasirinkti saugyklos vietg kiekvienam tinklo da-

lyviui. Pavyzdziui, galima jrasyti ir perzitréti ISOBUS masinos konfigiira-
cijos duomenis terminale.

Faily serverj isjunkite tik tuo atveju, jei esate tikri, kad Sios funkcijos
nenaudoja jokia ISOBUS masina.

e ISjunkite funkcijg ,Faily serveris".
— ISOBUS funkcija ,File Serveris" yra iSjungta.

5.3 Sistemos nustatymai

e Valdymo Sablone ,Nustatymai“ paspauskite klavisg ,Sistema".
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Sistema":

Date and time

Reset factory settings

Update the operating system

Licences




Galimi tokie valdymo veiksmai:

Terminalo duomenys

Prie terminalo duomeny rodoma tokia informacija kaip, pvz., idiegtos
programinés jrangos versija ir terminalo serijos numeris. Terminalo
duomenys yra reikalingi techninés prieziliros atveju:

1. Paspauskite klavisg , Terminalo duomenys".

Q

— Rodomi terminalo duomenys.
2. Procedura baikite paspausdami ,Atgal®.

Data ir laikas
31 Zr. skirsnj Data ir laikas

Atkurti gamyklos nuostatus

Si funkcija iStrina visus atliktus jlsy nustatymus ir terminalg vél grazina
gamyklines nuostatas.

1. Paspauskite klavisg ,Atkurti gamyklos nuostatus".
— Parodomas pranesimas.

2. Patvirtinkite jvedimg ,OK".
— Gamyklos nuostatai yra atstatyti.

CCI.OS atnaujinimas
zr. skyriy CCI.OS atnaujinimas

Licencijos duomenys
zr. skyriy Licencijos duomenys

Internetas
zr. skyriy Internetas

Nuot. aptarn.
zr. skyriy Nuotolinis aptarnavimas
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Data ir laikas

Terminalo laikrodis veikia labai tiksliai ir yra nustatomas gamykloje.
Laikrodzio negalite ir neturite nustatinéti rankiniu badu.

Kai yra aktyvus interneto rysys, terminalo laikrodis sinchroniziuojamas
su laiko serveriu.

e Paspauskite klavisg ,Data ir laikas".
— Rodomas valdymo Sablonas ,Data ir laikas".

o

Time zone

(UTC +01:00) ...

Time format

24h

Date format DD.MM.YYYY
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Laikas ir data rodomi terminale

e pasirinktu formatu ir

e yra nurodyta laiko Zymoje, kurig terminalas siunc¢ia ISOBUS masinai.
Rekomenduojame gamyklos nuostaty nekeisti.

Galima atlikti tokius nustatymus:

Laiko zonos pasirinkimas
Pasirinkite laiko juostg su teisingu nustatytu laiku ir atitinkanciu regionu:
1. Paspauskite klavisg ,Laiko zona".
— Atidaromas valdymo Sablonas , Laiko zona".
2. Pasirinkite laiko zona.

— Zymes langelis mygtuko desinéje pazymimas varnele.
— Laiko zona bus pakeista.

Laiko formato pasirinkimas
1. Paspauskite klavisg ,Laiko formatas".

— Atidaromas pasirinkimo sgrasas ,Laiko formatas".
2. Pasirinkite formata.

—» Zymes langelis mygtuko desinéje pazymimas varnele.
— Laiko formatas bus pakeista.

Datos formato pasirinkimas
Data terminale rodoma
e pasirinktu formatu ir
e yra nurodyta laiko zymoje, kurig terminalas siunc¢ia ISOBUS masinai.
1. Paspauskite klavisg ,Datos formatas".
— Atidaromas pasirinkimo sgrasas , Datos formatas".
2. Pasirinkite formata.

— Zymes langelis mygtuko desinéje pazymimas varnele.
— Datos formatas bus pakeistas.
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CCI.O0S atnaujinimas

Terminalo programiné jranga CCI.OS nuolat yra papildoma naujomis
funkcijomis ir atnaujinama. Naujos versijos bus siunciamos kaip CCI.OS
atnaujinimai, kuriuos galite gauti i$ savo aptarnaujancio partnerio.

@ Pries atnaujindami terminalo programine jrangg CCI.OS bitinai atjunkite
nuo terminalo visas prijungtas ISOBUS masinas.

E e Paspauskite klavi$a ,CCI.OS atnaujinimas".
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Atnaujinimas™:

[®] ccros update viause
(=

- CCL.OS Backup
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Galimi tokie valdymo veiksmai:

CCI.OS atnaujinti iS USB rakto
zr. skyriy Atnaujinti is USB rakto

CCI.OS atnaujinti internetu
Tai yra greiciausias ir papras¢iausias atnaujinimo bidas. Sig funkcijq
naudokite, jei terminalas yra prijungtas prie interneto:
1. Paspauskite klavisg ,CCI.OS atnaujinti internetu®.
— Atidaromas pasirinkimo sgrasas su prieinamais atnaujinimais.

2. Pasirinkite atnaujinima.
3. Paspauskite klavisg ,Atnaujinti CCI.OS".

— Parodomas pranesimas.
4. Patvirtinkite klausima paspausdami ,Gerai".

— Atliekamas atnaujinimas.
— Baigus atnaujinima terminalas turi biti paleistas iS naujo.

5. Paspauskite klaviSg ,Paleisti terminalg i$ naujo".
— Parodomas jspé&jamasis pranesimas.
6. Procedira baikite paspausdami ,Gerai".

Gelbéjimo sistema

Atnaujinti gelbé&jimo sistema gali tiktai gamintojas arba jo aptarnaujantis
ir pardavimy partneris.

Atsarginés kopijos sukurimas

Pries atnaujindami CCI.OS terminalo programine jrangq pasidarykite
terminalo kopija.

Retais atvejais CCI.OS terminalo programinés jrangos atnaujinimas bina
nesékmingas. Tokiu atveju terminalg bus galima paleisti tiktai iS gelbéji-
mo sistemos.

Pries pirma kartg atlikdami duomeny atsarginj kopijavima jdiekite
gelbéjimo sistema:
— Terminalas vél yra paruostas veikti.

1. Prijunkite USB rakta, kuriame bity maziausiai 1 GB laisvos vietos,
prie terminalo.
2. Paspauskite klavisg ,Nustatyti atsarginj kopijavima®.

— Parodomas jspéjamasis pranesSimas.
3. Pradékite atsarginj kopijavima spausdami ,Gerai".
— USB rakte bus jrasyta atsarginé kopija.
4. Paspauskite klavisg ,Paleisti terminalg i$ naujo™.
— Parodomas jspé&jamasis pranesimas.
5. Patvirtinkite jspéjamajj pranesima spausdami ,Gerai".

— Proceso pabaiga.
— Paleiskite terminala i$ naujo.
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Atnaujinimas is
USB rakto

Naudokite USB raktg, kuriame bty maziausiai 200 MB laisvos vietos.
— Idiegimo programa jdiegimo duomenis proceso metu jraso | USB
rakta.

USB raktas turi bati prijungtas prie terminalo, kol atnaujinimai baigiami.

Paspauskite klavisg ,,CCI.OS atnaujinti iS USB rakto".
— Atidaromas pasirinkimo sgrasas su prieinamais atnaujinimais.

2. Pasirinkite atnaujinima.

3. Paspauskite klavisg ,Atnaujinti CCI.OS".
— Parodomas pranesimas.

4. Paleiskite atnaujinima.

— Bus jdiegta nauja terminalo programiné jranga.
— Baigus jdiegimg terminalas turi biti paleistas iS naujo.

5. Paspauskite klavisg ,Paleisti terminalg iS naujo".
— Parodomas jspéjamasis pranesSimas.

6. Patvirtinkite jspéjamajj pranesima.
— Atnaujinimas bus baigtas.
— Paleiskite terminalg i$ naujo.

Heleile & &



Licencijos duomenys

Terminalo licencijos duomenis atnaujinti bitina tokiais atvejais:

e po CCI.OS atnaujinimo,
e jsigijus mokamos programos licencija.

e Paspauskite klavisg ,Licencijos duomenys".
— Atidaromas valdymo Sablonas ,,CCI.Licenser":
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Galimi tokie valdymo veiksmai:

Licencijos duomeny atnaujinimas internetu

Tai yra greidiausias ir paprasciausias atnaujinimo badas. Sig funkcija
naudokite, jei terminalas yra prijungtas prie interneto:

1. Paspauskite klavisa ,Internetas".
— Licencijos duomenys bus atnaujinti.

2. Procedirg baikite paspausdami ,Atgal®.

Licencijos duomeny atnaujinimas is USB rakto

Spartus ir prieinamas bidas atnaujinti duomenis. Naudokite Sig funkcija,
kai turite prieigg prie kompiuterio su interneto rysiu:

1. Prijunkite prie terminalo USB rakta.
2. Paspauskite klavisg ,USB".

— Rodomas valdymo Sablonas ,, TAN eksportavimas".
3. Paspauskite klavisa ,Eksportuoti®.

— Atidaromas valdymo Sablonas , Atsisiysti naujus licencijos
duomenis®.

Prijunkite USB raktg prie savo kompiuterio.
Atverkite savo kompiuteryje puslapj ,https://sdnord.net/PA" ir
laikykités nurodymuy.

— Nauji licencijos duomenys jrasomi | USB rakta.
6. Prijunkite prie terminalo USB rakta.
— Licencijos duomenys bus atnaujinti.

va

|\\

7. Procedurg baikite paspausdami ,Atgal®.

Licencijos duomeny jvedimas rankiniu budu
1. Paspauskite klavisg ,Ivedimas rankiniu badu".
— Rodomas TAN.

Atverkite savo kompiuteryje puslapj ,https://sdnord.net/PA".
Iveskite TAN.

S — Nauji licencijos duomenys rodomi kompiuteryje.
4. Terminale spauskite klavi$g ,Toliau".
5. lveskite terminalo licencija.
6. Paspauskite klavisg ,Toliau".
7. Jei yra, nurodykite ,Section Control" licencija.
8
9.
1

W N

Paspauskite klavisg , Toliau®.
Jei yra, nurodykite ,Parallel Tracking" licencija.
0. Procedirg baikite paspausdami ,Atgal®.
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Internetas
CCI.OS atnaujinima ir licencijos duomeny atnaujinima internetu atliksite
greitai ir paprastai.

Nuotoliniam aptarnavimui reikia aktyvaus interneto rysio.

Sig galimybe galite naudoti terminale su prijungtu internetu:

1. Terminalui yra skirtas WLAN adapteris. RySys su internetu palaikomas
per WLAN. WLAN rySys nustatomas, pvz., per jasy iSmaniojo telefono
karstosios prieigos taska.

2. ,SmartConnect" yra jdiegiama traktoriaus kabinoje ir uzmezga inter-
neto rysj per mobiliojo rySio tinklg. ,SmartConnect" rysSiui su termi-
nalu reikia , Eth" kabelio.

& e Paspauskite klavisg , Internetas".
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Internetas":

@

h=]

[ ——ata—— ©

Activate Krone SmartConnect

= 1SOBUS_Gast
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Galimi tokie valdymo veiksmai:

~SmartConnect" suaktyvinimas

~SmartConnect" yra daugiafunkcis iSorinis terminalo priedas, naudojamas
per interneto rysj:

1.
2.

Prijunkite ,SmartConnect" prie terminalo.
Tjunkite ,SmartConnect".

— Terminalas prisijungia prie ,SmartConnect".
— Nustatomas interneto rysys.
— Simboliais blisenos juostoje rodoma rysio bisena ir kokybé.

UZmegzti rysj su WLAN
Terminalui prie interneto prijungti naudojamas WLAN adapteris:

1.
2.

Prijunkite WLAN adapterj prie 3 arba 4 lizdo.
Paspauskite klavisg ,, WLAN".

— Rodomas pasirinkimo sarasas ,WLAN tinklai®.
Pasirinkite WLAN tinkla.

— Atidaromas langas slaptazodziui jvesti.

Iveskite WLAN slaptazodj ir patikrinkite spausdami ,Gerai".

— Terminalas prisijungia prie WLAN.
— Simboliais bisenos juostoje rodoma rysio blsena ir kokybé.

Neteisingai jvestg WLAN slaptaZodj pataisysite taip:

Paspauskite ant pasirinkimo sgraso ,WLAN tinklai" ir palaikykite dvi
sekundes klavisg su WLAN pavadinimu.

— Atidaromas kontekstinis meniu.

Pasirinkite ,Redaguoti*.
— Atidaromas langas slaptazodziui jvesti.

Pakeiskite slaptazodi ir patikrinkite spausdami ,Gerai".



Nuot. aptarn.
Jei kyla problemy su terminalo valdymu arba ISOBUS masinomis, galima
kreiptis | savo aptarnaujantj partnerj ir jam suteikti nuotoline prieigg prie
terminalo.
Jis galés matyti informacijq ekrane, taciau jokiy veiksmy su terminalu
atlikti tiesiogiai negalés.

Prie terminalo per internetg galima prieiti tik tuo atveju, kai yra jjungtas
nuotolinis aptarnavimas. Nuotolinj aptarnavima jjunkite tik tada, kai tai
nurodo jusy aptarnaujantis partneris.

Tam yra bitina, kad veikty interneto rysys.

e Paspauskite klavisg ,Nuot. aptarn®.
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Nuot. aptarn.™:

= ]‘1 Remote maintenance

Password 000000007627

1. Tjunkite funkcija ,Nuot. aptarn®.

— Paleidziamas nuotolinis aptarnavimas.
— Bus rodomas slaptazodis prieigai prie terminalo.

2. Sj slaptazodj praneskite savo aptarnaujanciam partneriui.

3. Spausdami ,Atgal" grjsite atgal | pradinj rodinj ir parodysite prob-
lema.
— Aptarnaujantis partneris matys vaizda ekrane.

4. Norédami baigti seansa, nuotolinj aptarnavima iSjunkite.
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6 Kameros vaizdy rodinys
CCI.CAM pateikia kameros vaizdy rodinius.

Galite akimirksniu perzitréti informacijg apie masinas ir darby eiga, ro-
doma iki astuoniy kamery rodiniuose. Kadangi kamery rodiniai perjun-
giami cikliskai, rankiniu bidy tarp kamery persijungti nereikia.

Atidarykite CCI.Cam standartiniame arba sumazintame rodinyje. Taip vi-
sada galésite pagal poreikj matyti kameros vaizda.

6.1 Eksploatacijos pradzia
Kameros prijungimas
Kamerg galima prijungti tiesiai prie terminalo:

1. ISjunkite terminala.
2. Prijunkite kabelj C prie kistukinio lizdo C terminale ir prie kameros.
3. Junkite terminalg.

@ Kaip yra priskirti kontaktai kiStukiniam lizdui C, ziGrékite priede.

Jei kameras prie kistukinio lizdo arba kabelio C jungiate patys, atkreipki-
te démesj | struktira.
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Dviejy kamery prijungimas

Kad bty galima prijungti prie terminalo dvi kameras, reikalingas vaizdo
miniplekseris. Vaizdo miniplekseris maitinamas i$ terminalo.

[y

ISjunkite terminala.

N

Prijunkite kameras prie vaizdo miniplekserio.

3. Prijunkite kabelj C prie kistukinio lizdo C terminale ir prie vaizdo mi-
niplekserio.

4. Tjunkite terminalg.

— Atidaromas pradinis langas.

5. Paspauskite klavisg ,Nustatymai®.
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Nustatymai*:

6. Paspauskite klavisg ,Taikomosios programos".
— Atidaromas valdymo Sablonas , Taikomosios programos":

Paspauskite klavisg ,,CCI.Cam".
— Atidaromas valdymo Sablonas su CCI.Cam nustatymais.

8. Paspauskite klavisg ,Vaizdo miniplekseris".

— Jungiklis yra padetyje ,jjungta®.
— Vaizdo miniplekseris bus suaktyvintas.

HEH

9. Atidarykite CCI.Cam standartiniame rodinyje.
— Bus rodomas 1 kameros vaizdas.



Astuoniy kamery prijungimas

Su vaizdo multiplekseriu galima prie terminalo prijungti iki astuoniy ka-
meruy.

Terminalas | vaizdo multiplekserj gali teikti tik ribotg jtampaq. Jei baty per-

krauta terminalo maitinimo srovés jtampa, terminalas buty sugadintas.

— Jei prie vaizdo multiplekserio jungiate tris ar daugiau kamery, vai-
zdo multiplekseriui reikia iSorinio maitinimo Saltinio.

. ISjunkite terminala.

. Prijunkite kameras prie vaizdo multiplekserio.

. Prijunkite kabelj C prie kistukinio lizdo C terminale ir prie vaizdo mul-
tiplekserio.

4. Tjunkite terminala.
— Atidaromas pradinis langas.

. Atidarykite CCI.Cam standartiniame rodinyje.

— Bus rodomas 1 kameros vaizdas.

WN =

ul
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Nepriskirtoms multiplekserio jungtims bus rodomas juodas kameros vai-
zdas.
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6.2 Valdymas
Kameros vaizdo rodymas

Kameros vaizdas bus rodoma, jei CCI.Cam atidaroma standartiniame,
padidintame arba sumazintame rodinyje.

Kameros vaizdas veidrodinis atvaizdas
Kameros vaizdas rodomas pagal vertikalig as;j.

Veidrodyje rodomas kameros vaizdas, pvz., i$ galinés eigos kameros:

CCI.Cam gaii biti valdoma tik standartiniame rodinyje:
1. Pastumkite CCI.CAM | standartinj rodinj.

2. Paspauskite ant kameros vaizdo per vidurj.
— Rodomas ,Burger" mygtukas.

3. Paspauskite mygtuka ,Burger®.
— Rodomas , Burger" meniu.

Perjunkite jungiklj ,Veidrodinis atspindys" | padetj ,ljungta®.
— Kameros vaizdas bus rodomas su veidrodiniu atspindZiu.

Vél iSjunkite , Veidrodinj atspindj*, norédami matyti kameros vaizdg
normaliame rodinyje.

Jungiklis ,Veidrodinis atspindys" veikia tik su tiesiogiai matomais kamery
rodiniais.

Jei terminalas paleidziamas i$ naujo, ,Veidrodinio atspindzio" jungiklio
padétis iSlaikoma, kokia buvo.

G » Bie 3
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Toliau apibudintas funkcijas naudokite tik tuo atveju, jei prie terminalo
prijungtos kelios kameros.

Nuolat rodyti kameros vaizda

Jei norite visg laikg matyti kurios nors konkrecios kameros vaizda. Ka-
meros vaizdas rodomas iki tol, kol pasirenkamas kitas rodinys:

1. Paspauskite ant kameros vaizdo per vidurj.
— Rodomas kameros pasirinkimo klavisas.

2 2. Paspauskite pilka klavisg su kameros numeriu.
— Kameros vaizdas bus rodomas.
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Automatinis kameros perjungimo nustatymas

om

j@%’

B Bc

Norite
e automatiskai perjungti vaizda tarp keliy arba visy kameros rodiniy ir

e nustatyti kiekvieno kameros vaizdo rodymo trukme.
Persijunkite | redagavimo rezima.

1. Paspauskite ant kameros vaizdo per vidurj.
— Rodomi valdymo mygtukai.

2. Paspauskite ,Burger® mygtuka.
— Rodomas ,Burger" meniu.

3. Perjunkite ,Redagavimo rezimo" jungiklj | padétj ,Ijungta®.
— Rodomas kameros pasirinkimo klavisas.

Dabar nustatykite,
e kiek ilgai turi bati rodomas kiekvienos kameros vaizdas ir

e kokia eilés tvarka persijungiama tarp kamery vaizdy:

4. Paspauskite kameros, kuri turi bati rodoma pirmoji, klavisa. Laikykite
klavisg nuspaustg tol, kol bus parodytas tos kameros vaizdas.

5. Procesg pakartokite su kitomis kameromis.
ISeikite i$ darbinio rezimo:

6. Paspauskite ant kameros vaizdo per vidurj.
— Rodomi valdymo mygtukai.

7. Paspauskite ,Burger" mygtuka.
— Rodomas ,Burger™ meniu.

8. Perjunkite ,Redagavimo rezimo" jungiklj | padétj ,ISjungta®“.

AutomatiSkai pradedamas kameros pakeitimas:

9. Paspauskite ant kameros vaizdo per vidurj.
— Rodomas kameros pasirinkimo klavisas.

10. Raudong kameros numerj spauskite tik su simboliu ,Stop".

— Pradedamas automatinis persijungimas tarp kameru.
— Raudonas klavisas rodo ,PerZitiros" simbol;.
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Jei kameros vaizdas nenumatomas rodyti su automatiniu kamery, vaizdo
perjungimu nejtraukite tokios kameros nustatydami rodymo trukme ir
rodymo tvarka.

Nustatyta kameros vaizdo rodymo trukmé ir eilés tvarka bus islaikyta tol,
kol jos nepakeisite.

Po naujo terminalo paleidimo galite pradéti automatinj kamery vaizdo
perjungima.

Automatinis kameros perjungimo iSjungimas
Automatinis kamery vaizdo perjungimas yra jjungtas.

Jei norite iSjungti automatinj kameros perjungima:

1. Paspauskite ant kameros vaizdo per vidurj.
— Rodomas kameros pasirinkimo klavisas.

2. Spauskite raudong kameros numerj su simboliu ,Play".

’4 — Automatinis kamery vaizdo perjungimas yra iSjungtas.
— Raudonas klavisas rodo ,Stop" simbolj.

Jei norite jjungti automatinj kameros perjungima:

e Raudong kameros numerj spauskite tik su simboliu ,Stop".
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7 Sujungimo nustatymai

Norite naudoti funkcijas ,Section Control" ir ,Rate Control®. Abi funkcijos
veikia konkrecioje vietoje ir joms reikia tokios tikslios informacijos apie
atitinkama vieta:

¢ informacijos apie greitj Saltinis ir tipas,
e GPS imtuvo padétis,

e masinos jrangos tvirtinimo bidas.

S

ig informacijq rasite CCI.Config pagal atliekamo darbo pobudi.

Sinchronizuokite CCI.Config su vietiniu tachometru:

CCI.Config

m Fendt

Rauch / Kuhn
Axis EMC

Jlsy tachometre gali bat rodomas:

raty sukimosi greitis,
radaro greitis,

GPS greitis arba

GTV veleno apsukos.

Kiekvienam i$ keturiy greiciy tipy galima nurodyti optimaly darbinj
diapazona.
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Traktoriaus
duomenys

Signaly kistu-
kinis lizdas

7.1 Eksploatacijos pradzia

56

ISOBUS traktoriuje visi tinklo dalyviai paruosSiami per ISOBUS su tokiais
traktoriaus duomenimis:

Radaro ir raty sukimosi greitis,
GTV veleno apsukos,
vaziavimo kryptis ir
uzpakalinio kablio padétis.

Jei traktorius néra prijungtas prie ISOBUS, terminalas traktoriaus
duomenis nuskaito per traktoriaus kistukinj lizda:

1. ISjunkite terminala.

2. Prijunkite kabelj B prie terminalo kistukinio lizdo B ir signaly kistuki-
nio lizdo.

3. Jjunkite terminala.



Cia pridekite traktoriy:

Naujas trakto-
1. Paspauskite klavisg ,Nustatymai. rius

— Atidaromas valdymo Sablonas ,Nustatymai®:

2. Paspauskite klavisg ,Taikomosios programos".
— Atidaromas valdymo Sablonas , Taikomosios programos":

3. Paspauskite klavisg ,CCI.Config".
— Atidaromas valdymo Sablonas su CCI.Config nustatymais.

4. Paspauskite klavisg , Traktorius".
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Traktorius".

5. Paspauskite klavisa ,+".

6. Iveskite traktoriaus pavadinima.

7. Patvirtinkite jvedimag ,, OK".
— Rodomas traktoriy sgrasas.

8. Grjzkite atgal j ,CCI.Config" nustatymus.

Nustatykite traktoriy:

Traktoria
GPS greitis nustatym
Pasirinkite ISOBUS pranesima, su kuriuo GPS greitis bus siunc¢iamas |
masing.

Si pranes$ima reikia nustatyti ir masinoje.

Atstumas A

Atstumas tarp GPS imtuvo ir traktoriaus nuorodinio tasko:

¢ ISmatuotas atstumas skersai vaziavimo krypciai.

e Traktoriaus orientyras yra galinés asies vidurinis taskas.

1. Traktoriuje per viduri sumontuokite GPS imtuva. Tai yra re-
komenduojama eiga.
2. Paspauskite klavisg ,Atstumas A".

— Rodomas jvesties dialogo langas.
3. Nustatykite atstumg A | 0 ir patvirtinkite spausdami ,Atgal®.
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Atstumas B

Atstumas tarp GPS imtuvo ir traktoriaus nuorodinio tasko:

e ISmatuojamas atstumas vaziavimo kryptimi.

e Traktoriaus orientyras yra galinés asies vidurinis taskas.

1. Pazymékite po traktoriumi galinés asies vidurinj taska ir GPS imtuvo
padetj kreida ant grinduy.

2. ISmatuokite atstuma.

3. Paspauskite klavisg , Atstumas B".

— Rodomas jvesties dialogo langas.
4. Jveskite iSmatuotqg verte ir patvirtinkite spausdami ,Atgal*.

Tvirtinimo budas ir Atstumas C

Atstumas tarp prijungimo tasko ir traktoriaus nuorodinio tasko:
e ISmatuojamas atstumas vaziavimo kryptimi.

e Traktoriaus orientyras yra galinés asies vidurinis taskas.

e Kiekvienam tvirtinimo bldui yra atskiras atstumas C. [veskite
atstuma C kiekvienam tvirtinimo badui.

Signaly kistukinis lizdas

CCI.Config jjunkite signaly kistukinio lizdo funkcija. Reikia sukalibruoti
signalus. Vykdykite CCI.Config nurodymus. X daviklj jjunkite tik tada, kai
prie terminalo per signaly kistukinio lizdo jungtj prijungtas X daviklis.
~Power Management" galima naudoti tik su tam tikrais montuojamais
ISOBUS kabeliais.
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Masinos pridéjimas:
Nauja masina
1. Paspauskite klavisg ,Nustatymai®.

— Atidaromas valdymo Sablonas ,Nustatymai®:

2. Paspauskite klavisg , Taikomosios programos".
— Atidaromas valdymo Sablonas , Taikomosios programos":

3. Paspauskite klavisg ,CCI.Config".
— Atidaromas valdymo Sablonas su CCI.Config nustatymais.

4. Paspauskite klavisg ,,Masina".
— Atidaromas valdymo Sablonas ,Masina gale".

5. Paspauskite klavisa ,+".

6. Iveskite masinos pavadinima.

7. Patvirtinkite jvedimag ,, OK".
— Rodomas masiny sgrasas.

8. Grjzkite atgal j ,CCI.Config" nustatymus.

Nustatykite masing:

Masinos
nustatym
Darbinis plotis

Masinos tipas

Traukiamoms masinoms ir savaeigéms transporto priemonéms terminal-
as apskaiciuoja dalinj plotj vaziuojant kreivémis. Su prijungtomis masi-
nomis dalies plocio padétis lieka fiksuota.

Tvirtinimo budas

Terminalas automatiskai naudoja atstumag C, jvestqg atliekant traktoriaus
nustatymus.

Daugelis ISOBUS masiny informacija apie savo tvirtinimo bida siuncia |
terminalg. Tokiu atveju tvirtinimo bldo nustatyti nereikia.
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Atstumas D1

Atstumas tarp nuorodinio tasko ir masinos prikabinimo tasko.

e Velkamos masinos orientyras yra ant pirmosios asies vidurinio tasko.
e Prijungtos masinos orientyras padét| nurodo masinos gamintojas.

e Rankiniu blidu nustatytoms masinoms (pvz., Zzemdirbystés prietai-
sams) atstuma D1 iSmatuokite tarp jungimo tasko ir paskutinés kon-
strukcinés dalies (pvz., veleno).

Dalinio ploc¢io geometrija

Uzdelsimo laikai

Uzdelsimo laikas apibtdina, kiek laiko uzdelsiama po to, kai gaunama
komanda, iki kol po to sijungia atitinkama dalinio ploc¢io nuostata.

Nustatykite jjungimo laika ir iSjungimo laika.



8 UT ir AUX

Jasy ISOBUS masinos valdomos per terminalg. Naudokite taikomasias
programas CCI.UT1 ir CCI.UT2.

Sudétingos ISOBUS masinos funkcijos geriau pasiekiamos naudojant
vairalazde, jutikline juostg ar kitg papildomg ISOBUS valdymo blokg
(AUX-Control arba AUX).

Papildomo valdymo bloko valdymo elementus galima nustatyti pagal
masinos funkcijas.

61



62



9 Duomeny valdymas

Su CCI.Control jraSomi, importuojami ir eksportuojami uzsakymo
duomenys.

Su CCI.Control galite terminale administruoti uzduotis ir lauky
duomenis. Po importavimo ISO-XML formatu galite naujas uzduotis taip
pat nustatyti tiesiai CCI.Control.

Su CCI.Control atliekamas uzsakymy registravimas ir tvarkymas.

e Keitimuisi duomenimis naudojamas ISOBUS nustatytas ISO-XML for-
matas. Duomenys yra perkeliami per USB raktg arba persiunciami in-
ternetu.

e Proceso duomenys apdorojami ir masina valdoma per ISOBUS. Tam
masinos darbiniame kompiuteryje turi biti nustatyta uzduodiy val-
diklio programiné jranga.

Jei yra prijungtas GPS imtuvas, specialy pavirsiaus dalies paruosimg ga- Specialus pa-
lima automatizuoti. Per kompiuterj galima apdoroti suplanuotus "';fl']i‘gfnf:;'es
uzsakymus su programy kortelémis ir dokumentuoti su padéties infor- P

macija.

Paprasciausiu atveju ,,CCI.Control* galima eksploatuoti be uzduoties Autonominis

duomeny ir be ISOBUS masinos. ‘:;I;imo resi-

Pradinius duomenis (vairuotojas, rezimas, gaminys ir pan.) ir uzsakyma
galite nustatyti tiesiai terminale ir ,,CCI.Control* naudoti kaip uzduoties
duomeny registravimo priemone. Bus uZregistruota tokia informacija
kaip laikas, priemonés trukmé, naudojama GPS antena bei uzsakymui
naudojami pradiniai duomenys.

Daugelyje moderniy ISOBUS masiny ,CCI.Control" pateikia proceso Naudojimas su
duomenis. masina

Proceso duomenimis laikoma

¢ specifiné masinos informacija
¢ specifiné infromacija pagal uzsakymg (programy duomenys ir
uzsakymo duomenys)

Kokie proceso duomenys bus pateikiami skaitikliuose, priklauso nuo
masinos, tai nustato masinos gamintojas.

Po uzsakymo pradzios Siuos proceso duomenis pazymi ,CCI.Control®.
Importuojant uzsakyma iS Zemés registravimo kortelés arba vairuotojui
kuriant uzsakyma rankiniu btdu, pradiniai duomenys (laukas, klientas,
vairuotojas, gaminys ir pan.) jraSomi kartu su proceso duomenimis
(darbo laiku, tresimo norma, darbinés padéties laiku ir pan.).

I\\

Eksploatuojant su ISOBUS nepalaikanc¢ia masina ,,CCI.Contro
pazymeéti jokiy masinos duomeny. Tacdiau nurodomas darbo laikas ir
nuvaziuotas ruozas (naudojant GPS imtuva).

negali Nenaudojant
ISOBUS
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Zemeés regist-
ravimo kortelés
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Tai yra rekomenduojamas naudojimo rezimas.

»~CCI.Control" perima keitimasi uzduoties ir proceso duomenimis tarp
~Hof-PC", terminalo ir masinos. Keitimuisi duomenimis naudojamas
ISOBUS nustatytas ISO-XML formatas. Jj galima naudoti ir apdoroti su
zemes registravimo korteles naudojanciy jrenginiy programine jranga.

Kompiuteryje uzduoties duomenys nustatomi ISO-XML formatu, kuriuo-
se yra pradiniai ir uzduoties duomenys. Duomenys ,,CCI.Control*
nuskaitomi per importavimo funkcijg.

Prie uzsakymo duomeny pateikiama visa reikalinga informacija kon-
krec¢iam uzsakymui:

Kas?
Kur?
Ka?
Kada?
Kaip?

Planuojant uzsakymo vykdyma kompiuteriu, galima nustatyti, kokie pro-
ceso duomenys bus rodomi masinoje. Gamintojas taip pat gali bati
nustates standartinius proceso duomeny apdorojimo budus. Skirtuke ga-
lima pasirinkti visas masinoje pasirenkamas vertes ir jvesti kartu su
laiko ir padéties informacija.

ISOBUS masinos galés atitinkamai reaguoti j ,CCI.Control* siunciamas
komandas. ISOBUS masina j ,CCI.Control" iSsiuncia prietaiso aprasyma
(DDD). Pagal Sig informacijg ,,CCI.Control* atpazjsta ISOBUS masinos
funkcijas. Priklausomai nuo kompiuteryje nustatyty programy korteliy
»~CCI.Control" gali ISOBUS masing nustatyti j reikalingg padét;.

»~CCI.Control" leidzia jvesti naujus uzsakymus ir klientus darbo metu
lauke. Naujus pradinius duomenis galima importuoti | Zemés registravi-
mo kortele ir papildyti.

Kai uzsakymas baigiamas, jj galima perkelti | kompiuterj. Uzsakymo
duomenys rodo tik susijusiy masiny skaitikliy duomenis bei planuojant
uzsakyma naudotus proceso duomenis. Pagal gautus duomenis galima
bus tiksliau suplanuoti vélesniu uzsakymus. Be to, duomenys palengvina
atlikty darby apskaitg ir saskaity iSrasyma.



10 Zemélapio rodinys

CCI.Command rasite iSsamy Zzemélapio rodinj, skirta ,Section Control" ir
~Rate Control®.

~Section Control* per GPS automatiskai nustato dalinj plotj ISOBUS Section Control
masinai, apvaziuojant palei lauko ribas ir automatiskai jraso tuos plotus,

kurie jau buvo apdoroti, pries iSvaziuojant is lauko. Tai leidzia iki mini-

mumo sumazinti uzklotj (lauko persidengimo sritj, kuri bty apdorota du

kartus). ,,Section Control" galima naudoti tik su augaly apsauginiais

purkstukais, trasy barstytuvais, sé€jamosiomis, punktyrinémis séjamosi-

omis, bulviasodziais ir Sienapjovémis, jei masina tenkina sglygas

ISOBUS daliniam plociui naudoti. Be to, tai leidzia iSvengti kliGciy. Pries

privaziuojant kliGitji rodomas jspéjamasis pranesimas.

Saugy automatinés ,Section Control" funkcijos naudojima taip pat gali-
ma taikyti su ISOBUS masinomis su ,Section Control" funkcija.

Zemélapio rodinyje veikimo rezima Section Control galima pasirinkti, jei
perduodami visi masinos duomenys.

65



66



11 Problemy salinimas

Ispéjimas - Veiksena techninés trikties atveju

& Tesiant darbus po to, kai jvyko techniné triktis, galima sugadinti terminalg
arba masing!

1. Nutraukite darbo eiga.
2. Siame naudojimo instrukcijos skyriuje ieSkokite sprendimo bido.
3. Jei problema kartojasi, susisiekite su pardavéju.

Ivykus klaidai gali biti, kad terminalas nustos reaguoti | nhaudotojo ko- Priverstinis
mandas. iSjungimas
1. 8 sekundes spauskite jjungimo ir iSjungimo mygtuka.

— Terminalas iSsijungia.
2. 1 sekunde spauskite jjungimo ir iSjungimo mygtuka.

— Terminalas paleidziamas i$ naujo.

@ Atlikite priverstinj iSjungima tik tuo atveju, jei tai tikrai absoliuciai bitina.
Uzdarant funkcijas elektros tiekimas | visas vidines dalis yra iSjungiamas.
NeiSsaugoti duomenys bus prarasti.

ISjungimas terminalo ar jo programinés jrangos nesugadins.

Problemos su aparatiira atveju terminalas automatiskai iSsijungia. [jun- Mélyna mirks-
gimo ir i$jungimo mygtuko LED lemputé kelis kartus sumirksi mélynai. inti lemputeé

000602000

Yy

Sviesos diodas sumirksi vieng kartg per sekunde ir, priklausomai nuo
klaidos nuo 1 iki 27 karty. Pabaigus eile padaroma dviejy sekundziy per-
trauka. Po to eilé pradedama iS naujo. Taip galésite apskaiciuoti
paprasciau.

IS naujo paleiskite terminala. Jei terminalas vél iSsijungia ir jjungimo ir
iSjungimo mygtuko LED lemputé vél mirksi mélyna spalva, terminalg
reikia iSsiysti patikrinti.

Praneskite aptarnaujanciam partneriui, po kiek karty mirkséjo mélyna
lemputé, kai siunciate terminala.
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Esant atskiriems klaidy kodams problemg galima bandyti iSspresti viet-
oje. Klaidy kodus rasite lenteléje toliau. Dél visy kity klaidy kody termi-
naly reikia issiysti patikrinti:

Sumirkséjimy skaicius

Priezastis / ka daryti

7 Terminale iSmatuota temperatira virsija 95 °C arba sugedo
temperatidros daviklis.
Leiskite terminalui atvésti pries paleisdami iS naujo. Jei klai-
da kartojasi, terminalg reikia iSsiysti patikrinti.

25 Vidiné 12 V tiekiama jtampa yra nestabili.
Gali bati problema su terminale nustatyta jtampa. Patikrinki-
te jtampos tiekima.

26 Vidiné 5 V tiekiama jtampa yra nestabili.
Gali bati problema su terminale nustatyta jtampa. Patikrinki-
te jtampos tiekima.

27 Vidiné 3,3 V tiekiama jtampa yra nestabili.

Gali bati problema su terminale nustatyta jtampa. Patikrinki-
te jtampos tiekima.
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11.1 Problemos eksploatacijos metu
Siame skyriuje ivardintos priezastys, kuriy gali pasitaikyti eksploatuo-
jant terminala.

Kiekvienai problemai pateikiamas jos Salinimo bidas. Jei nepavyksta
problemos pasalinti, kreipkités | pardavéja.

Problema Priezastis / ka daryti

Terminalas neissijungia, kai  [Traktorius neisjungia srovés tiekimo | kabinoje esantj kistu-
iSjungiamas traktoriaus kinj lizda.

degimas. e ISjunkite terminalg jjungimo ir iSjungimo mygtuku arba
e atjunkite kabelj A.

Terminalas nejsijungia. Terminalas neprijungtas prie ISOBUS.

e Sk. ,Eksploatacijos pradzia® aprasyta, kaip prijungti ter-
minalg prie ISOBUS.

Nejjungtas degimas.
e Uzveskite traktoriy.

Prijungta masina terminale Prikabinamas prietaisas prijungtas neteisingai arba ne-
nerodoma. prijungtas.

o Isitikinkite, kad masinos ISOBUS kabelis tinkamai
prijungtas prie traktoriaus.

Neteisinga magistralés varza.

o Patikrinkite, masinoje yra magistralés uzbaigiamoji
varza.

Klaidingai sukonfiglruotas terminalo UT.

1 Sukonfiglruokite terminalo UT pagal Sig naudojimo in-
strukcija.
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11.2 Pranesimai

Klaidy pranesSimais terminalas nurodo klaidas. Kiekvienam klaidos
pranesimui priskiriamas unikalus klaidos numeris.

& Caution —’—1-/4—0
apa_settings 31 0020—9

Do you want to deactivate the app now?UEe

0@ 09.2017 13:20:58
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Klaidos
numeris

Pranesimo tekstas / Gedimo pasalinimas

32000

Atjunkite nuo terminalo visas prijungtas masinas pries vél atstatydami gamy-
klos nuostatus. Baige patikrinkite visus nustatymus. Testi?

Ne klaida, bet nurodymas dél saugos. Laikykités nurodymu.

33033

Nepavyko eksportuoti licencijos duomeny. 1. Isitikinkite, ar prijungtas USB
raktas. 2. Pakartokite eksportavima.

Norite atnaujinti licencijos duomenis per USB. Irasyti TAN | USB raktg nepavy-
ko.

e Naudokite kitg USB raktg arba kitg USB sgsajq su terminalu.

34003

Atsarginés kopijos sukurti nepavyko.

Procesq pakartokite.

Isitikinkite,

e kad USB rakte yra pakankamai laisvos vietos ir

o kad USB raktas atsarginio kopijavimo metu lieka prijungtas prie terminalo.

34010

Nepavyko atnaujinti gelbéjimo sistemos.

Procesq pakartokite.

37004

Klaidingas tinklo slaptazodis

Ivedéte klaidingg WLAN slaptazodi.

1. Paspauskite ant pasirinkimo sgraso ,,WLAN tinklai* ir palaikykite dvi sekun-
des klavisg su WLAN pavadinimu.

— Atidaromas kontekstinis meniu.
2. Pasirinkite ,Redaguoti®.
— Atidaromas langas slaptazodziui jvesti.
3. Pakeiskite slaptazodj ir patikrinkite spausdami ,Gerai".

50000

Nepavyko jkelti masinos.

Masinos objekty telkinio nepavyko Svariai atvaizduoti terminale. Masinos va-
Idymas dél to yra nejmanomas.

1. Atjunkite jrenginj nuo ISOBUS ir palaukite 5 sekundes.

2. Vél sujunkite jrenginj su ISOBUS.
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50001 Nutriiko rySys su masina.

Terminale néra rySio su masina.

e Masing atjungéte nuo ISOBUS arba

o jvyko rysio su ISOBUS triktis.

1. Patikrinkite masinos rysj su ISOBUS.
50010 UT numeris jau naudojamas. Pasirinkite kitg UT numerj ir terminalg paleiskite i

naujo.

UT yra ISOBUS funkcija, skirta valdyti ISOBUS masinas. Kiekvienas ISOBUS

terminalas turi UT. Kiekvienas UT ISOBUS turi gauti unikaly UT numerj. Jei yra

keli ISOBUS terminalai ir su ISOBUS norite naudoti kelis UT, kiekvienam is jy

turite priskirti unikaly numer;j.

Nurodymas: CCI 1200 turi du UT.

Nurodymas: UT, kurj norite valdyti kartu su AUX papildomu bloku, turi turéti UT

numerj 1.

Jei dviem UT priskirtas tas pats UT numeris, parodomas klaidos pranesimas.

Pakeiskite UT numerj CCI 1200 arba kitame ISOBUS terminale.
51003 Nepavyko importuoti uzsakymo duomeny.

Ar iStraukéte USB raktg anksciau nei buvo uzbaigtas veiksmas?

e Procesg pakartokite ir palikite USB raktg jkistg tol, kol procesas bus baigtas.
51005 UZsakymo duomeny eksportuoti nepavyko.

Ar iStraukéte USB raktg anksciau nei buvo uzbaigtas veiksmas?

e Procesg pakartokite ir palikite USB raktg jkista tol, kol procesas bus baigtas.
51007 Shape failo importuoti nepavyko.

Ar iStraukéte USB raktg anksciau nei buvo uzbaigtas veiksmas?

e Procesg pakartokite ir palikite USB raktg jkista tol, kol procesas bus baigtas.
51009 Shape failo eksportuoti nepavyko.

Ar iStraukéte USB raktg anksciau nei buvo uzbaigtas veiksmas?

e Procesg pakartokite ir palikite USB raktg jkista tol, kol procesas bus baigtas.
51011 Pranesimo eksportuoti nepavyko.

Ar iStraukéte USB raktg anksciau nei buvo uzbaigtas veiksmas?

e Procesg pakartokite ir palikite USB raktg ikistg tol, kol procesas bus baigtas.
51013 Uzsakymo duomeny eksportuoti nepavyko.

Ar iStraukéte USB raktg anksciau nei buvo uzbaigtas veiksmas?
e Procesg pakartokite ir palikite USB rakta ikistg tol, kol procesas bus baigtas.
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52010 ,Section Control": Automatinis rezimas bus iSjungtas. Nepakankamai stiprus
GPS.
,Section Control" reikalingas vietoje nustatomas dalinis plotis pagal GPS sig-
nalg, kuris baty DGPS arba geresnés kokybés.
Dél atmosferos trikdziy ir iSjungimy GPS gali nustoti tinkamai veikti. Palaukite,
kol bus pasiekiamas reikalingos kokybés rysys. Tada automatinis rezimas vél
isijungs automatiskai.
Patikrinkite piktograma bisenos juostoje. ,Section Control™ funkcijai turi bati
rodomi trys Zali taskai. Su EGNOS arba WAAS koregavimu papildomai naudo-
jamas DGPS, su RTK koregavimu naudojamas RTK fix arba RTK float.

51011 Nepavyko jjungti ,Section Control* automatinio reZimo. Nepakankamai stiprus
GPS.
t. y., 52010
1. Palaukite, kol bus gaunamas reikalingo stiprumo GPS signalas.
2. Procesag pakartokite.

52012 Sustabdykite transporto priemone, kad pakeistuméte kalibravima arba atskai-
tos taska.
Atskaitos taskq galima keisti tik tada, kai transporto priemoné stovi visiskai
nejudédama.

54012 Neprijungtas USB raktas.
Jei prie terminalo neprijungéte USB rakto:
e Prijunkite USB rakta.
Jei jau prijungete prie terminalo USB rakta:
e Naudokite kitg USB raktg arba kitg USB sgsajq su terminalu.

56000 Terminalas néra sujungtas su ISOBUS. ISOBUS masina negali naudoti kameru.

Kai kurias ISOBUS masinas galima valdyti per prie televizoriaus prijungtg ka-
merg. Terminalas kaip ir masina turi badti prijungtas prie ISOBUS.

1. IS naujo paleiskite terminala.
2. Atjunkite jrenginj nuo ISOBUS ir palaukite 5 sekundes.
3. Vél sujunkite jrenginj su ISOBUS.
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12 Zodynas

Valdymo profilis

Bulio verteé

~Burger" meniu

CAN

CCI

ECU

EHR

Ivedimo langas

FMIS

GPS

GPS poslinkis

In-cab

Ekrane rodomos vertés ir valdymo elementai sudaro
valdymo profilj. Jutikliniame ekrane galima tiesiogiai
pasirinkti rodomus elementus.

Verte, kai galima rinktis i$ dviejy varianty (tiesa /
netiesa, taip / ne, jjungta / iSjungta ir pan.).

Grafinés vartotojo sasajos navigacijos elementas.
Per ,Burger" meniu galima prieiti prie visy funkcijy ir

nustatymuy, prie kuriy negalima prieiti tiesiai iS ekrano.

Valdymo srities tinklas (angl. ,Controller Area Net-
work™)

~Competence Center ISOBUS e.V."

Elektroninis valdymo blokas (angl. , Electronic Control
Unit")
Valdymo prietaisas, darbinis kompiuteris

Elektroninis kélimo jégos reguliavimas (vok. Elektroni-
sche Hubkraftregelung)

Grafinés vartotojo sasajos.
LeidZia jvesti ar pasirinkti vertes.

Ukio valdymo informaciné sistema (angl. ,Farm Ma-
nagement Information System™)

Taip pat: Zemés registravimo kortelés

Programiné jranga, skirta apdoroti jrasy duomenis ir
programy_korteliy duomenis.

Pasauliné padeties nustatymo sistema (angl. ,,Global
Positioning System").
Padéties nustatymo per palydovus sistema.

Dél zemés sukimosi ir besikeic¢iancios palydovy
padéties danguje tokia apskaiciuota konkretaus tasko
padétis gali pasislinkti. Tai zymima kaip GPS poslinkis.

ISO 11783 standarto terminas. Devyniy poliy ISOBUS
kiStukas traktoriaus kabinoje.
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ISB

ISO-XML

ISOBUS

Klientas

Masina

Priemoneé

Miniplekseris

Multiplekseris

Tinklo imtuvas

Objekty telkinys

Nuo vietos priklausantys
duomenys
Parallel Tracking

PDF

Augalo tipas
Augalo rasis

Gaminys

ISOBUS sparciosios prieigos mygtukas (angl. ,ISOBUS
Shortcut Button™)

Su ISB galima iSjungti funkcijas masinoje, kuri buvo
jjungta per ISOBUS terminala.

To reikia, jei masinos valdymas terminale néra
nustatytas standartiniame rodinyje.

Kokios funkcijos bus galimos iSjungti ISB mygtuku,
labai priklauso nuo konkrecios masinos. Sios informa-
cijos ieSkokite masinos naudojimo instrukcijoje.

XML standarto ISOBUS formatas uzsakymo
duomenims.

ISO 11783

Tarptautinis keitimosi duomenimis tarp zemés Gkio
masiny ir prietaisy standartas.

Lauko, kuriame bus apdorojamas uzsakymas, savinin-
kas arba valdytojas.

Priedas arba padargas. Masina, kurig galima atlikti
uzduotj.

Augalininkystés priemoné

Taip pat apima lauke atliekamus darbus, pvz., dirvos
dirbima arba tresima.

Prietaisas, per kurj galima transliuoti vaizdo signalg is$
dviejy kamery, prijungty prie vaizdo signaly gavimo
jungdiy (panasiai kaip multiplekseris, taciau su ribo-
tomis funkcijomis).

Prietaisas, per kurj galima transliuoti vaizdo signalg is$
keliy kamery, prijungty prie vaizdo signaly gavimo
jungdiy.

Prie ISOBUS prijungtas prietaisas, kuriuo komunikuoja
sistema.

Duomeny rinkinys, iS ISOBUS masinos perduodamas
terminalg ir turintis atskirg valdymo profil;.

Irenginio duomenys ir naudojimo duomenys. Pvz.,
keltuvo bisena, rysuliy ilgis, dalies plotis ar iSbérimo
kiekis hektarui.

Lygiagreciojo vaziavimo pagalba

Mobilusis dokumenty formatas (angl. ,Portable
Document Format™)

Dokumenty, faily formatas.

Bendrasis augalo tipas, pvz., kvieciai ar mieziai.
Smulkesnis augaly tipy skirstymas ar kultira.
Gaminys bus iSbarstytas arba iSleistas lauke pagal

priemone, pvz., treSimo ar augaly apsaugos priemone,
derliaus nuémimas.



Radaro signaly imtuvas

Raty sukimosi daznio da-

viklis

Klavisas

Ekrano kopija

Sasaja

Section Control

Signaly kistukinis lizdas

Pagrindiniai failo duome-
nys

TAN

Uzduociy valdiklis

Pavirsiaus dalis

Specialus pavirsiaus dalies

paruosimas
Terminalas

Jutiklinis ekranas

proporcingai pagal nuvaziuotg ruozg perduodamas
tam tikras elektros impulsy skaicius. Taip galima
nustatyti faktinj nepriekaistingg radaro veikimo greitj.
Reikia atkreipti démesj, kad radaro signaly imtuvo
jutikliai gali perduoti netikslig informacijg apie greitj,
jei vaziuojama per aukstg Zole ar balas.

proporcingai pagal raty sukimosi daznj perduodamas
tam tikras elektros signaly skaicius. Taip galima aps-
kaiciuoti teorinj traktoriaus raty sukimosi greitj.

Raty sukimosi daznio daviklio jutikliai gali rodyti
netikslig greicio verte esant praslydimui.

Valdymo profilyje lieciant jutiklinj ekrang aktyvinamas
valdymo elementas.

Faile iSsaugoma ekrano turinio kopija.

Terminalo dalis, skirta komunikacijai su kitais
prietaisais.

Automatinis dalinio plocio jjungimas

Septyniy poliy kistukinis laidas, atitinkantis ISO 11786
standartg, per kurj gali bdti priimami greicio, darbiniy
veleny apsuky ir uzpakalinio kabio padéties signalai.

Terminale arba FMIS patekiami kliento ir lauko
duomenys, pagal kuriuos galima apibrézti darba.

Transakcijos numeris:

unikalus slaptazodis, kurio reikia naujiems licencijoms
duomenims gauti.

ISOBUS funkcija.
UZduociy valdiklis perima suminiy verciy registravimg
ir vietos duomenis, kuriuos galima naudoti masinoje.

Derlingumo zemélapiai ir kiti vietoviy analizés metodai
(tokie kaip dirvoZzemio ar reljefiniai zemélapiai, aero-
nuotraukos ar daugiaspektriniai vaizdai) ir darbo kon-
kreCiuose plotuose patirtis leidzia apibrézti zonas,
kuriose derlingumas pas pastaruosius ketverius-
penkerius metus gerokai skyrési.

Sios zonos yra pakankamai didelés, kad jose biity
galima jvertinti, pavyzdziui, zieminiy kultliry auginimo
ir derlingumo potencialg mazdaug 1,5 t/ha tikslumu;
tai padeda imtis atitinkamy priemoniy padidinti ploto
derlinguma.

Tokios zonos rodomos kaip atskiros lauko ploto pa-
virSiaus dalys.

Programos zemélapio naudojimas pagal palydovo
duomenis.

CCI 1200 terminalas

Lietimui jautrus ekranas, kuriuo galima valdyti termi-
nala.
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UsB

uT

Uzdelsimo laikas

WLAN

Darbo veleno jutiklis

XML

Papildomas valdymo ele-
mentas

Universalioji magistralé (angl. ,Universal Serial Bus"):

Nuosekliosios magistralés sistema, skirta terminalui
sujungti su atmintimi.

Universalus terminalas yra ISOBUS Zmogaus ir masi-
nos sasaja. Tai yra perziliros ir valymo prietaisas su
monitoriumi ir pasirinktiniais spaudziamais ir sukamais
valdikliais.

Kiekviena prie ISOBUS prijungta masina prisijungia
prie UT ir jkelia savo objekty telkinj. Masina yra val-
doma per objekty telkinio valdymo profilj.

UZdelsimo laikas apibtdina, kiek laiko uzdelsiama po
to, kai gaunama komanda, iki kol po to jsijungia ati-
tinkama dalinio plocio nuostata (pvz., nuo tada, kai
gaunama purkstuky jjungimo komanda: ,Ijungti dalinj
plot(*, iki tol, kol i nuostata jjungiama).

Belaidis vietinis tinklas (angl. ,Wireless Local Area
Network™)

Vietinis tinklas, kuriame duomenys perduodami
belaidZiu rysiu.

Registruoja darbo veleno apsukas.

Proporcingai pagal darbo veleno apsuky skaiciy perdu-
odamas tam tikras elektros impulsy skaicius.

ISpléstiné Zenklinta kalba (angl. ,Extended Markup
Language")

Loginiy iSraisky kalba ir jy iSraisSka, papildanti HTML
standarta. Su XML galima nustatyti tokius kalbos ele-
mentus, kuriuos galima naudoti su kitomis simboliy
kalbomis kaip HTML arba WML, apibréziamus per XML.

Taip pat: ,AUX-Control".

Papildomas ISOBUS valdymo elementas, pvz., vairala-
zdes arba jrankiy juostos.

Naudojant papildomg valdymo elementg galima pato-
giai ir veiksmingai valdyti daznai naudojamas masinos
funkcijas.



13 Atlieky salinimas

Pazeistg arba neeksplotuojama terminalg utilizuokite aplinkai saugiu
bidu.

e Vsas dalis utilizuokite aplinkai saugiu badu.
e Atkreipkite démesj | galiojancius vietinius reikalavimus.

Plastikg utilizuokite su buitinémis atliekomis arba kitaip, kaip tai
nustatoma pagal galiojancius vietinius reikalavimus.

Metalg perduokite | metalo lauzo surinkimo centra.

Terminalo elektronine valdymo plokste grazinkite | specialiujy atlieky
perdirbimo centra.
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14 Rodyklé
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A. Techniniai duomenys

Matmenys (plotis x aukstis x gylis)
[mm]

Korpuso tipas
Tvirtinimo budas
Darbiné temperatira [°C]

Maitinimo tiekimo jtampa [V]
Leistinas diapazonas [V]

Energijos sunaudojimas (su 12 V)
[w]

Ekranas [coliais]

Ekrano dydis [pikseliais]
Spalvy gylis

Garsinis signalas

Guoliy temperatura [°C]
Svoris [g]

Saugos klasé

EMS

Apsauga nuo ESI

312 x 213 x 66

Sustiprinto stiklo pluosto poliamidas
VESA75
nuo -15 iki +70

12 VDC arba 24 VDC
Nuo 7,5 VDC iki 32 VDC

17, jprast.
143, didziausias

12,1 col., TFT
WXGA, 1280 x 800
24 bity

85 dBA

Nuo -30 iki +80
2000

IP65

ISO 14982

ISO 10605:2008
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Démesio!

Pries prijungdami A, B arba C kistukinj lizdg iSjunkite terminala.

Démesio!

Visi terminalo kistukiniai lizdai mechaniniais saugikliais apsaugoti nuo
poliy sukeitimo.

o Isitikinkite, kad kiStukas ir jvoré yra vienodo kodavimo.
e Nestumkite kiStuko | jvore per jéga.

Nurodymas

Jei kontaktas sulinko, sasaja gali daugiau tinkamai neveikti.
e ISsiyskite prietaisg remontuoti.

Nurodymas

Nenaudojamas kiStukines jungtis uzdenkite aklés kaisciais, kad | termi-
nalg nepatekty dulkiy ar drégmés.
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Lizdas A

Lizdo tipas
Lietuviy LT, 12 kontakty, A koduotés

2 3 4 5 Tipas
e 6 0 o e CAN1
o CAN2
e 6 0 o e ECU-Power
1110 9 8 e Maitinimo jtampos tiekimas
Naudojimas
ISOBUS, jjungtas ECU maitinimas
Kon- Signalas Komentaras
tak-
tas
1 V+ in Maitinimo tiekimo jtampa,
12 VDC arba 24 VDC
2 ECU Power enable Ijungta ECU maitinimo tiekimo jtampa
3 Power enable [jungta maitinimo tiekimo jtampa
4 CAN_H CAN1 High
5 CAN_L CAN1 Low
6 CAN_GND CAN 1 mase
7 CAN_H CAN2 High
8 CAN_L CAN2 Low
9 CAN_GND CAN2 masé
10 Key Switch State Degimo signalas
11 Shield Ekranavimas

—
N

GND

Masé




Lizdas B

Lizdo tipas
ietuviy LT, ontaktu, oduotés
7 Lietuviy LT, 12 kontakty, B koduoté
1 2 3 4 5 .
o 6 6 o o Tipas
e RS232
e ISO 11786
[ o o
12 11 10 9 8
Naudojimas
- Signaly kistukinis lizdas,
GPS/LH5000/ADS/TUVR
Kon- Signalas Komentaras
tak-
tas
1 V+ out 12 VDC arba 24 VDC
2 ISO 11786, Ground based speed Radaro signaly imtuvas
3 ISO 11786, Wheel based speed Raty sukimosi daznio daviklis
4 ISO 11786, PTO speed GTV veleno apsukos
5 ISO 11786, In/out of work Darbiné padétis
6 ISO 11786, Linkage position Sasajos padeétis
7 Key Switch State Degimo signalas
3 GND Masé
9 ISO 11786, Direction signal \Vaziavimo kryptis
10 RS232 TxD RS232-1
11 RS232 RxD RS232-1
12 GND Mase




Lizdas C

Lizdo tipas
Lietuviy LT, 12 kontakty, C koduotés

2 3 4 5 Tipas
e 6 o o « RS232
e RS485
® © 0 o e Vaizdo kamera
11 10 9 8
Naudojimas
Kamera, Vaizdo miniplekseris, Vaizdo mul-
tiplekseris, GPS / LH5000 / ADS / TUVR
Kon- [Signalas Komentaras
tak-
tas
1 V+ out Kameros maitinimo tiekimo jtampa
2 Video IN
3 Video GND Masé
4 RS485B
5 RS485A
6 V+ out Maitinimo tiekimo jtampa
\Vaizdo miniplekseris arba vaizdo mul-
tiplekseris
7 NC
8 NC
RS232, V+ out Maitinimo tiekimo jtampa RS232
10 |RS232, TxD RS232-2
11 RS232, RxD RS232-2
12 |RS232, GND Masé




3ir 4 lizdas

Lizdo tipas
M12, 5 kontakty, A koduotés

Tipas
e USB2.0
5

Kon- [Signalas Komentaras
tak-
tas
1 v+ Maitinimo tiekimo jtampa
2 D- Duomenys -
3 D+ Duomenys +
4 GND Mase
5 GND Masé
Lizdas Eth

Lizdo tipas

M12, 8 kontakty, X koduotés

Tipas
e Ethernet

Naudojimas

LAN
Kon- Signalas Komentaras
tak-
tas
1 TRO+
2 TRO-
3 TR1+
4 TR1-
5 TR3+
6 TR3-
7 TR2+
te] TR2-




C. Laiko zonos

(UTC -09:
(UTC -08:
(UTC -08:
(UTC -07:
(UTC -07:
(UTC -07:
(UTC -06:
(UTC -06:
(UTC -06:
(UTC -05:
(UTC -05:
(UTC -05:
(UTC -04:
(UTC -04:
(UTC -04:
(UTC -04:
(UTC -04:
(UTC -03:
(UTC -03:
(UTC -03:
(UTC -03:

(UTC +00:
(UTC +00:

(UTC +01
(UTC +01
(UTC +01
(UTC +01

(UTC +02:
(UTC +02:

(UTC +02

(UTC +02:
(UTC +02:

(UTC +03

(UTC +04:
(UTC +05:

(UTC +05

(UTC +05:
(UTC +06:

(UTC +07

(UTC +08:
(UTC +08:
(UTC +08:
(UTC +09:
(UTC +09:
(UTC +09:
(UTC +09:
(UTC +10:
(UTC +10:

(UTC +11:
(UTC +12:
(UTC +12:

00) Aliaska

00) Tichuana, Badza Kalifornija (Meksika)
00) Los Andzelas, Vankuveris

00) Ciuaua, Masatlanas

00) Denveris, Solt Leik Sitis, Kalgaris
00) Doson Krikas, Hermosiljas, Finiksas
00) Kosta Rika, Gvatemala, Managva
00) Cikaga, Vinipegas

00) Kankunas, Meksikas, Monteréjus
00) Havana

00) Detroitas, Niujorkas, Torontas
00) Bogota, Lima, Panama

30) Karakasas

00) Bermudai, Halifaksas

00) Kampo Grandée, Kujaba

00) Asunsjonas

00) Santjagas

00) Montevidéjas

00) San Paulas

00) Buenos Aires, Kordoba

00) Mendosa, Resifé, San Luisas

00) Kasablanka, Reikjavikas

00) Dublinas, Lisabona, Londonas
:00) Vindhukas

:00) Alzyras, Porto Novas

:00) Berlynas, Oslas, Paryzius, Roma, Stockholmas
:00) Tunisas

00) Kairas

00) Jeruzalé, Tel Avivas

:00) Kaliningradas, Minskas

00) Ateénai, Helsinkis, Stambulas, Ryga
00) Johanesburgas, Tripolis

:00) Maskva, Volgogradas

00) Jerevanas, Samara

00) Jekaterinburgas

:30) Kalkuta, Kolombas

45) Katmandu

00) Novosibirskas, Omskas

:00) Krasnojarskas

00) Honkongas, Pertas, Singapilras
00) Irkutskas

45) Eukla

00) Seulas, Tokijas

00) Jakutskas

30) Darvinas

30) Adelaidé

00) Vladivostokas

00) Kanbera, Melburnas, Sidnéjus
00) Magadanas

00) Kamcatka

00) Oklandas
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